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         En nombre del Proyecto de Investigación Sobre los Derechos de los Niños, Niñas y
Adolescentes (RCYP - siglas en inglés), me complace darles la bienvenida a la
conferencia, La Protección de los Derechos de los Niños, Niñas y Adolescentes en
Centroamérica, el Caribe y Canadÿ. Me complace que muchos de nuestros socios e
invitados de Centroamérica y el Caribe puedan compartir en este evento, destacando
investigaciones, problemas, prÿcticas y políticas que afectan la protección de los niños,
niñas y adolescentes. También me complace que esta conferencia esté integrando las
voces y las experiencias reales de los jóvenes. Finalmente, me gustaría agradecer a todos
nuestros colaboradores por ayudar a crear un espacio para que jóvenes, investigadores,
profesionales y miembros de la comunidad pueden reunirse para discutir estos temas de
tanta importancia. Espero que esta reunión contribuya a la continuación del conocimiento
y el crecimiento en la comunidad que trabaja a favor del bienestar infantil, e inspire la
próxima frontera de investigación y política centrada en los derechos de los niños, niñas y
adolescentes. 
 
¡El equipo de RCYP espera una conferencia muy exitosa!
  
 
 
 
        On behalf of the Rights for Children and Youth Partnership (RCYP) Project, I am
delighted to welcome you to the conference, Protecting the Rights of Children and Youth in
Central America, the Caribbean, and Canada. I am pleased that so many of our partners
and guests from Central America and the Caribbean are able to share in this event
highlighting research, issues, practices and policies impacting protections for children and
youth. I am also pleased that this conference is integrating the voices and lived realities of
youth. Finally, I would like to thank our collaborators for helping to create a space for
youth, researchers, practitioners and community members to come together around these
important issues. It is my hope that this gathering will support the continuation of
knowledge and growth in the child welfare community and inspire the next frontier of
research and policy focused on child and youth rights.
 
The RCYP team is looking forward to a great conference! 
 
 
 
 
 
Dr. Henry Parada  
 
Profesor e Investigador  |  Professor and Researcher
Escuela de Trabajo Social  |  School of Social Work
Universidad de Ryerson  |  Ryerson University
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La conferencia, La protección de los derechos de los niños, niñas, y adolescentes en Centroamérica, el Caribe, y Canadÿ, es organizada por el
Proyecto de Investigación Sobre los Derechos de los Niños, Niñas, y Adolescentes (RCYP – siglas en inglés) – una investigación de seis años
que tiene como objetivo incrementar el conocimiento de los factores que apoyan o dificultan la protección de los derechos de los niños, niñas y
adolescentes en Centroamérica, el Caribe y sus diÿsporas en Canadÿ. El proyecto RCYP ha trabajado con colaboradores en siete países,
incluyendo Canadÿ, Republica Dominicana, El Salvador, Guatemala, Honduras, Jamaica y Trinidad y Tobago, para unir esfuerzos entre jóvenes,
investigadores, profesionales, y miembros comunitarios para abordar los problemas de derechos y desplazamiento de niños, niñas, y
adolescentes en Centroamérica, el Caribe, y Canadÿ.
 
La conferencia tiene los siguientes objetivos específicos:
 

compartir conocimientos y datos del proyecto de RCYP;
crear un foro para que los jóvenes se involucren de manera significativa con investigadores y profesionales en temas que les afectan
directamente; y
incrementar la colaboración y las asociaciones internacionales y multisectoriales para trabajar en la mejoría de la protección de niños y
jóvenes en América Central, el Caribe y Canadÿ.

Los asuntos a discutir en la conferencia estÿn relacionados con los temas del proyecto RCYP. Algunos ejemplos de temas que se tratarÿn
durante el evento, son:
 
– Defensa, derechos y protección de los jóvenes
– Identidad caribeña o centroamericana, representación y sentido de pertenencia
– Políticas e instituciones a protección infantil, justicia penal y/o educación
– Migración, inmigración y desplazamiento
– Formas de violencia social, política, económica e institucional 
– Uso de redes sociales y tecnologías de la información y la comunicación
– Experiencia personal
– Otros temas relevantes relacionados con apoyos, programas, organizaciones, medios, publicaciones, investigaciens, etc.
 
 
 
   
The conference, Protecting the Rights of Children and Youth in Central America, the Caribbean, and Canada, is hosted by the Rights for Children
and Youth Partnership (RCYP) project – a six-year research and evidence creation developed to increase knowledge of factors which support or
hinder the protection of children and youth rights in Central America, the Caribbean, and their diasporas in Canada. The RCYP project has worked
with collaborators in seven countries, including the Dominican Republic, El Salvador, Guatemala, Honduras, Jamaica, Trinidad & Tobago, and
Canada, to bring together  youth, researchers, practitioners, and community members to focus on issues of child and youth rights in Central
America, the Caribbean, and Canada.
 
Specific objectives of the conference are to: 
 

share insights, knowledge, and preliminary findings from the RCYP project;
create a forum for youth to meaningfully engage with researchers and practitioners on issues directly affecting them; and
increase international and multi-sectoral collaboration and partnerships to work toward improving child and youth protection in Central
America, the Caribbean, and Canada.

The conference will focus on issues related to the themes of the RCYP project. Some examples of topics and themes that will be discussed
during the conference include:
 
– Youth advocacy, rights, and protection
– Caribbean or Central American identity and sense of belonging
– Child protection, criminal justice, and education institutions and policies 
– Migration, immigration, displacement
– Social, political, institutional, and economic forms of violence
– Social media and information and communication technology usage
– Personal experience
– Other relevant supports, programs, communities, media, publications, research, etc.
 
 



El proyecto de RCYP es una investigación de seis años  que tiene como objetivo incrementar el
conocimiento de los factores que apoyan o dificultan la protección de los derechos de los niños, niñas y
adolescentes en Centroamérica y el Caribe y sus diÿsporas en Canadÿ. Existen colaboradores y se
desarrollan actividades en siete países, incluyendo Canadÿ, Republica Dominicana, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Jamaica y Trinidad y Tobago. 
 
The RCYP project is  a six-year  research and evidence creation developed to increase knowledge of
factors which support or hinder the protection of children and youth rights in Central America and the
Caribbean, and their diasporas in Canada. Collaborators and activities span seven countries, including
Canada, the Dominican Republic, El Salvador, Guatemala, Honduras, Jamaica and Trinidad & Tobago.
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instagram.com/rcypartnership/

facebook.com/rcypartnership/

twitter.com/rcypartnership/

rcypartnership.org/

Por mÿs información, visita  |  For more information, visit



Inscripción, Cena y Café  |  Registration, Dinner and Coffee 
 
Mensaje del Anfitrión  |  Message from the Host  
 • Dr. Henry Parada  
 
 
 
Reconocimiento de Tierras  |  Land Acknowledgement  
 • Dr. Lisa Barnoff  
 
 
 
Bendición  |  Blessing  
 • Amy Desjarlais
 
 
 
Bienvenido  |  Welcome  
 • Dr. Steven Liss 
 
 
 • Dr. Anver Saloojee 
 
 
 • Dr. Susan Silver 
 
 
 
Discurso de Apertura  |  Keynote Address 
 • Dr. Wesley Crichlow
 
 
 
Presentacion de Película  |  Film Presentation
"Publicar Para la Paz"  |  "Posting for Peace" 
 • Dr. Camille Hernÿndez-Ramdwar
 
 
 • Dr. Alexandra Bal
 
 
 
Representación Teatral  |  Theatre Performance 
"No Somos los Otros"  |  "We Are Not the Others" 
 • Elenco  |  Cast:  Izad Etemadi, Ann Paula, Maricel Perez, Angela Sun, Parmida Vand
 • Dr. Mirna E. Carranza
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HORARIO | SCHEDULE
DÍA | DAY 1

25 DE MARZO DE 2019
MARCH 25, 2019

Facilitadora de la Sesión  |  Session Facilitator:
Dr. Jennifer Clarke 

Profesor, Escuela de Trabajo Social, Universidad de Ryerson
Professor, School of Social Work, Ryerson University

Decana, Facultad de Servicios Comunitarios, Universidad de Ryerson
Dean, Faculty of Community Services, Ryerson University

Coordinadora del Instituto Técnico de las Primeras Naciones, Escuela de Trabajo Social, Universidad de Ryerson
First Nations Technical Institute Coordinator, School of Social Work, Ryerson University

Vice Presidente, Investigación e Innovación, Universidad de Ryerson
Vice-President, Research & Innovation, Ryerson University

Vice Presidente Assistente, Ryerson International, Universidad de Ryerson
Assistant Vice-President, Ryerson International, Ryerson University

Directora, Escuela de Trabajo Social, Universidad de Ryerson
Director, School of Social Work, Ryerson University

Profesor, Facultad de Ciencias Sociales y Humanidades, Instituto de Tecnología de la Universidad de Ontario
Professor, Faculty of Social Science and Humanities, University of Ontario Institute of Technology

Coordinador Académico, Estudios del Caribe, y Profesora, Escuela de Sociología, Universidad de Ryerson
Academic Coordinator, Caribbean Studies & Professor, School of Sociology, Ryerson University

Profesora Asociada, Escuela de Medios, Universidad de Ryerson
Associate Professor, RTA School of Media, Ryerson University

Profesora Asociada, Escuela de Trabajo Social, Universidad de McMaster
Associate Professor, School of Social Work, McMaster University

Profesora Asociada, Escuela de Trabajo Social, Universidad de Ryerson
Assistant Professor, School of Social Work, Ryerson University



Inscripción, Desayuno y Café  |  Registration, Breakfast and Coffee 
 
Bienvenido y Discurso de Apertura  |  Welcome and Keynote Address 
 • Nicole Bonnie
 
 
 
Panel: Prÿcticas Institucionales  |  Institutional Practices
 • Moderadora  |  Moderator  –  Dr. Sara Guilamo
 
 
 
 • Panelistas  |  Panelists  –  Maria Brisbane (Youth); Martha de Solano (Universidad Luterana Salvadoreña); Liz Okai (Peel Children's 
Aid Society); Victoria Rampersad (University of the West Indies); Dr. Kate Tilleczek (York University); Danielle Ungara (Peel Children's 
Aid Society); Shenessa Wright (University of Toronto)
 
Panel: Prÿcticas Institucionales  |  Institutional Practices 
 • Moderador  |  Moderator  -  Kevin Cruz  
 
 
 
 • Panelistas  |  Panelists  -  Adwoa Asubonteng (Youth); Simone Burgher (University of Toronto); Luis Carrillos (Hispanic 
Development Council); Tawana Lapps (Youth); Crystal Smith (Youth); Dr. Godfrey St. Bernard; (University of the West Indies); Dr. 
Martha Suazo (Universidad Nacional Autónoma de Honduras); Belia Villeda (Universidad de San Carlos de Guatemala) 
 
 
Almuerzo  |  Lunch
 
 
 
 
 
Discurso de Apertura | Keynote Address
 • Dr. Guillermo Fernÿndez Ampié 
 
  
 
Panel: Dinÿmicas de Migración, Identidad, Representación y Sentido de Pertenencia  |  Migration Dynamics, Identity, 
Representation, and Sense of Belonging
 • Moderadora  |  Moderator  -  Nicole Thwaites 
 
 
 
 • Panelistas  |  Panelists  -  Chinue Bute (Youth); Palina Dubavet (Youth); Stephanie Marroquin (Youth); Shirin Soleimani Nejad 
(Youth); Ivan Toruno (Youth); Susana Veliz (Youth); Danielle Walker (Youth)
 
Panel: Participación Juvenil, Defensa Juvenil y Problemas que Afectan a los Niños, Niñas y Adolescentes  |  Youth 
Participation, Youth Advocacy and Issues Impacting Children and Youth 
 • Moderadora  |  Moderator  -  Dr. Dawn Onishenko 
 
 
 
 • Panelistas  |  Panelists  -  Janice Appiah (Youth); Anamika Baijnath (RCYP collaborator); Chanel Duhaney (Youth); Travonne 
Edwards (University of Toronto); Troy Elleston (Youth); Sandra Ordoñez (Universidad Luterana Salvadoreña); Victor Neiman (Youth); 
Marqez Ramsay (Youth) 
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HORARIO | SCHEDULE
DÍA | DAY 2

26 DE MARZO DE 2019
MARCH 26, 2019

Facilitadora de la Sesión  |  Session Facilitator:
Ada Gonzalez de Nieto

Directora Ejecutiva, Ontario Association of Children's Aid Societies (OACAS)
CEO of the Ontario Association of Children's Aid Societies (OACAS)

Directora de Relaciones Internacionales, Universidad Luterana Salvadoreña
Director of International Relations, Salvadoran Lutheran University

Facilitador de la Sesión  |  Session Facilitator:
Dr. Godfrey St-Bernard

Miembro Investigador, Instituto de Estudios Sociales y Económicos Sir Arthur Lewis, Universidad de las West Indies
Senior Fellow, Sir Arthur Lewis Institute of Social and Economic Studies, University of the West Indies

 

Profesor, Estudios Latinoamericanos, Universidad Nacional Autónoma de México
Professor, Latin American Studies, National Autonomous University of Mexico 

Directora, Consorcio de Educación Cívica, Pontificia Universidad Católica Madre y Maestra
Director, Civic Education Association, Pontifical Catholic University Mother and Teacher

Asistente de Investigación, RCYP, Universidad Nacional Autónoma de Honduras
Research Assistant, RCYP, National Autonomous University of Honduras

Asistente de Investigación, RCYP, Universidad de West Indies
Research Assistant, RCYP, University of the West Indies 

Directora Asistente, Escuela de Trabajo Social, Profesora Asociada, Universidad de Ryerson
Assistant Director, School of Social Work, Associate Professor, Ryerson University



 
 
Inscripción, Desayuno y Café  |  Registration, Breakfast and Coffee
 
Bienvenido y Discurso de Apertura  |  Welcome and Keynote Address
 • Juan Carranza 
 
 
 
Panel: Prÿcticas Institucionales  |  Institutional Practices
 • Moderadora  |  Moderator  -  Belia Villeda 
 
 
 
 • Panelistas  |  Panelists  -  Ashley Ash (Youth); Kevin Cruz (Universidad Nacional Autónoma de Honduras); Dr. Bryn King 
(University of Toronto); Jessica Lloyd (University of Toronto); Dr. Henry Parada (Ryerson University); Marlen Perez 
(Universidad Católica Madre y Maestra); Tasha Riley (Youth); Nicole Thwaites (University of the West Indies) 
 
Panel: Dinÿmicas de Migración, Identidad, Representación y Sentido de Pertenencia  |  Migration Dynamics, 
Identity, Representation, and Sense of Belonging
 • Moderadora  |  Moderator  -  Victoria Rampersad
 
 
 
 • Panelistas  |  Panelists  -  María Ramírez Bolaños (Youth); Meesha Forrester (Youth); Ada Gonzalez de Nieto (Universidad 
Luterana Salvadoreña); Dr. Sara Guilamo (Universidad Católica Madre y Maestra); Sanaria Hussain (University of Toronto); 
Ronal Ibarra (Catholic Children's Aid Society); Martha Segovia (Youth); Oscar Vigil (Hispanic Canadian Heritage Council) 
 
Observaciones Finales  |  Closing Remarks
 
Bendición  |  Blessing 
 • Amy Desjarlais
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HORARIO | SCHEDULE
DÍA | DAY 3

27 DE MARZO DE 2019
MARCH 27, 2019

Facilitadora de la Sesión  |  Session Facilitator:
Dr. Martha Lorena Suazo

Abogado y Director Ejecutivo, Carranza LLP
Lawyer and Executive Director, Carranza LLP

Profesora, Universidad de San Carlos de Guatemala
Professor, University of San Carlos of Guatemala

Asistente de Investigación, RCYP, Universidad de West Indies
Research Assistant, RCYP, University of the West Indies

Coordinadora del Instituto Técnico de las Primeras Naciones, Escuela de Trabajo Social, Universidad de Ryerson
First Nations Technical Institute Coordinator, School of Social Work, Ryerson University

Decana de la Facultad de Ciencias Sociales, Universidad Nacional Autónoma de Honduras
Dean of the Faculty of Social Sciences, National Autonomous University of Honduras



GENTE  |  PEOPLE

JANICE APPIAH
Panelista  |  Panelist 
 
Janice Appiah es de primera generación ghanés-canadiense y tiene 23 años. Es madre soltera con dos hijos y estÿ en su segundo año de
estudios en el programa Cuidado de Niños y Jóvenes en Sheridan College. Actualmente, Janice estÿ trabajando con el Canadian Mental Health
Association Peel-Dufferin en el programa Youth Net para fortalecer su prÿctica y experiencia profesional. Es promotora del autocuidado.
Inspirÿndose en su propio diario, publicó una novela corta sobre la historia de una joven que supera adversidades. Trabajar en ese proyecto
fue de ayuda para su bienestar personal y le ha ayudado a conectar con muchas mujeres jóvenes alrededor de Canadÿ y los Estados Unidos. 
 
Janice Appiah is a 23 year old, first generation Ghanaian-Canadian. She is a single mother of two children and a full-time student at Sheridan
College; she is in her second year of the Child and Youth Care program. Janice is currently gaining professional practice experience at the
Canadian Mental Health Association Peel-Dufferin within the Youth Net program. She is an advocate for self-care. Through journalling, she has
self-published a novella that shares a story of a young girl overcoming adversities. Working on that project was an aid in her healing and has
helped connect Janice with many young women throughout Canada and America. 
  
    
 
 

ADWOA ASUBONTENG
Panelista |  Panelist
  
Adwoa Asubonteng tiene 20 años y actualmente es estudiante en el programa de Cuidado de Niños y Jóvenes en Sheridan College. Es de
primera generación nacida en Canadÿ de papas inmigrantes de Ghana. Actualmente, estÿ completando su prÿctica profesional en el African
Community Services en Brampton, el cual le ha dado muchas habilidades y experiencias, como asistir al Critical Child and Youth Certificate
Program. También dirigió el proceso de aplicación para una beca centrada en las artes y la cultura para la juventud, el cual fue exitoso. Tiene
experiencia en desarrollar y facilitar talleres para la juventud de la comunidad, así como investigaciones y experiencias personales los cuales
han contribuido a su comprensión de los problemas y faltas en el sector juvenil. Adwoa ahora estÿ dedicada a lograr cambios positivos en el
sector juvenil. 
  
Adwoa Asubonteng is 20 years old and currently a full-time student at Sheridan College in the Child and Youth Care program. She is the first
generation Canadian born to immigrant parents from Ghana. She’s currently completing her second-year placement at African Community
Services in Brampton. Through her placement, Adwoa has gained numerous skills and experiences such as attending the Critical Child and
Youth Certificate Program. She also spearheaded the application for a grant targeted towards arts and culture for youth,  in which got
approved!  She  is experienced  in developing and facilitating workshops for youth in the community; as well as research and personal
experiences. Collectively these experiences have contributed to her understanding of the issues and gaps in the youth sector. Through her
understanding of the barriers children and youth face, Adwoa is now more dedicated to making positive changes in the youth sector.
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ASHLEY ASH  
Pranelista  |  Panelist 
  
Ashley Ash estÿ en su cuarto año de Trabajo Social en la Universidad de Ryerson, y es candidata para su Maestría de Trabajo Social en la
Universidad de Toronto. Entre las edades de 1 y 12, creció  en el sistema de bienestar infantil en Ontario, donde pasó por muchas
interrupciones y transitoriedad. Después de ser adoptada en una familia multi-racial, se ha dedicado a analizar la forma en cual la falta de
apoyo a las familias y jóvenes impacta sus trayectoria y conexiones. Ha canalizado sus frustraciones con el sistema a través del trabajo de
abogacía con la juventud, incorporando un significativa ética de anti-racismo y anti-opresión en todo su trabajo. Este ultimo verano, realizó una
revisión de literatura y escribió un artículo de investigación sobre los resultados de jóvenes que envejecen fuera del sistema. También es
oradora pública, autora publicada y organizadora de base.
  
Ashley Ash is a 4th year Social Work student at Ryerson University and a Master of Social Work Candidate at University of Toronto. Between
the ages of 1 and 12 she grew up in the child welfare system in Ontario, experiencing many disruptions and transiency. After being adopted
into a trans-racial family, she has continued to see the ways in which lack of support for families and youth impact their trajectories and
connections. She has channeled her frustrations with the system into the advocacy work she does with young people and brings a strong anti-
racist, anti-oppressive ethic to the work she does. This summer she undertook a review of literature and wrote a major research paper on
outcomes for youth who age out. She is also an experienced public speaker, published author and grassroots organizer.
  



GENTE  |  PEOPLE

ANAMIKA BAIJNATH 
Panelista  |  Panelist    
 
Anamika ha sido Defensora por mÿs de 14 años en el Office of the Provincial Advocate of Children and Youth in Ontario, recientemente
iniciando una revisión institucional sobre el acceso a educación y aislamiento seguro. Como Líder Defensora, ha desarrollado una amplia
coalición de colaboradores, involucrÿndolos en un proceso de revisión legislativa y propuestas de corrección para informar a secciones clave
de la nueva Child, Youth and Family Service Act. Anamika fue la principal defensora en la investigación del juez de instrucción sobre la muerte
de Katelynn Sampson y estableció el principio de Katelynn, un principio centrado en el interés del niño. Durante los últimos 8 años, ha sido
Asesora de Facultad en la Escuela de Trabajo Social de la Universidad de York, introduciendo a los estudiantes en los enfoques de defensa, los
principios de los derechos humanos y la prÿctica basada en los derechos. Actualmente, forma parte del equipo editorial de York Heath
Tomorrow Interdisciplinary and International Journal y de la University of Toronto Social Sciences, Research and Ethics Board. Anamika ha
estado muy interesada en desarrollar un marco para la prÿctica basado en los derechos y ha contribuido al Proyecto GlobalChild desarrollando
indicadores para ayudar al comité de la CRC y al grupo de trabajo de UNCIEF en la evaluación del impacto en los derechos del niño. En 2012,
fue invitada a la ONU en Nairobi, Kenia, para contribuir a la estrategia Architecture for Youth Building Strategy.
  
Anamika has been an Advocate for over 14 years in the Office of the Provincial Advocate of Children and Youth in Ontario, most recently
initiating institutional reviews on access to education and secure isolation. As a Lead Advocate she developed a broad stakeholder coalition,
engaging participants in a process of legislative review and proposed amendments informing key sections in the new Child, Youth and Family
Service Act. Anamika was the principal Advocate for the Coroner's Inquest into the death of Katelynn Sampson and the originator of Katelynn’s
Principle a child first and child centered principle. For the past 8 years, she has been a Faculty Advisor with the School of Social Work at York
University introducing students to advocacy approaches, human right principles and rights based practice. Currently, she serves as part of the
editorial team for York Heath Tomorrow Interdisciplinary and International Journal and on University of Toronto Social Sciences, Research and
Ethics Board. Anamika has been keenly interested in developing rights based framework for practice and have contributed to the GlobalChild
Project developing indicators to assist the CRC committee and the UNCIEF working group on Child Rights Impact Assessment. In 2012 she was
invited to the UN in Nairobi, Kenya to contribute to the Architecture for Youth Building Strategy.

DR. LISA BARNOFF  
Presentadora  |  Presenter
 
La Dra. Lisa Barnoff es una erudita consolidada y líder en el campo académico. Ha sido parte de la Facultad de Servicios Comunitarios desde
el 2003 y recientemente cumplió cinco años como directora de la Escuela de Trabajo Social, donde ha sido  elogiada por su estilo de liderazgo
colaborativo, su capacidad para construir equipos diversos y incorporar la innovación. Barnoff aporta en su nuevo papel como decana de la
Facultad de Servicios Comunitarios, una larga carrera enfocada en temas de justicia social y un compromiso de defensa de su investigación y
servicio universitario. En 2015, recibió el prestigioso Premio de Reconocimiento de la Facultad Usha George por sus logros. Las ÿreas de interés
académico de Barnoff incluyen prÿcticas anti-opresivas; equidad, diversidad e inclusión en relación con los modelos de servicios sociales y de
salud; cambio organizacional; y educación en trabajo social. Mÿs recientemente, fue co-aplicante en un estudio financiado por el Consejo de
Investigación de Ciencias Sociales y Humanidades que explora los impactos del nuevo gerencialismo en la educación de trabajo social en
Canadÿ.
  
Dr. Lisa Barnoff  is an accomplished scholar and celebrated academic leader. She has been on faculty in the Faculty of Community Services
since 2003, and recently completed a five-year term as director of the School of Social Work, where she earned praise for her collaborative
leadership style, ability to build diverse teams and undertake innovation.  Barnoff brings to her new role as dean of the Faculty of Community
Services, a career-long focus on social justice issues and a commitment to advocacy in her scholarship as well as her university service. In
2015, she was awarded the prestigious Usha George Faculty Recognition Award for her many achievements.   Barnoff’s areas of scholarly
interest include anti-oppressive practices; equity, diversity and inclusion in relation to health and social service delivery models; organizational
change; and social work education. Most recently, she was co-applicant on a study funded by the Social Sciences and Humanities Research
Council exploring the impacts of new managerialism on social work education in Canada.
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DR. ALEXANDRA BAL 
Presentadora, Publicar Para la Paz  |  Presenter, Posting for Peace    
 
Dra. Alexandra Bal es profesora en la Escuela de Medios de Radio y Televisión de la Universidad de Ryerson. Su enseñanza se centra en los
enfoques históricos y teóricos del aspecto social de nuestras vidas mediadas. Su investigación explora el impacto de las redes sociales en la
vida social de los niños y niñas. A un nivel mÿs teórico, explora cómo la alfabetización sensorial puede participar en un enfoque descolonizado
del bienestar, un tipo de alfabetización que ahora estÿ aplicando a su trabajo fotogrÿfico.
 
Dr. Alexandra Bal is an Associate Professor in the Radio and Television Arts School of Media at Ryerson University. Her teaching focuses on
historical and theoretical approaches to the social aspect of our mediated lives. Her field research explores the impact of social media on
children’s social lives. At a more theoretical level, she explores how sensory literacy can participate in a decolonized approach to well-being, a
type of literacy she is now applying to her photography work.



GENTE  |  PEOPLE

MARIA BRISBANE  
Panelista  |  Panelist    
   
María recibió su Licenciatura en Cuidado de Niños y Jóvenes en la Universidad de Ryerson y actualmente estÿ trabajando para obtener su
Maestría en Educación en el Ontario Institute for Studies in Education (OISE). Ella ha estado trabajando en el sector sin fines de lucro por
aproximadamente un año y continuamente busca oportunidades dentro de la comunidad para planificar y ejecutar eventos orientados y
dirigidos por jóvenes. Sus intereses de investigación incluyen las experiencias de estudiantes racializados dentro del sistema educativo,
centrÿndose en las prÿcticas de disciplina escolar y la participación de los estudiantes dentro del sistema de justicia penal para jóvenes.
 
Maria holds a BA from the Child and Youth Care program at Ryerson University and she is currently working towards her M.Ed from the Ontario
Institute for Studies in Education (OISE). She has been working in the non-profit sector for approximately one year and continuously seeks
opportunities within the community to plan and execute youth led and focused events. Her research interests are the experiences of racialized
students within the education system, focusing on school discipline practices and student involvement within the youth criminal justice
system. 
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NICOLE BONNIE  
Oradora Principal  |  Keynote Speaker    
 
Nicole Bonnie es la primera Directora Ejecutiva afro-canadiense en la historia de la organización Ontario Association of Children’s Aid
Societies (OACAS). Anteriormente fue Directora de Equidad y Desarrollo Comunitario en la Children’s Aid Society de Toronto, y previamente
dirigió el proyecto de Participación Comunitaria y las Asociaciones, así como las estrategias contra la opresión en el Peel Children’s Aid.
Bonnie tiene experiencia en el liderazgo centrado en la equidad en el campo del bienestar infantil de Ontario. Actualmente, dirige la OACAS y
sus 48 agencias, desde donde se ha iniciado un nuevo plan estratégico de cinco años que reconoce el legado del colonialismo y los
problemas inherentes de la opresión sistémica como una barrera significativa en el sector de bienestar infantil. De manera complementaria,
estÿ trabajando para desarrollar políticas y prÿcticas basadas en la equidad para mitigar su impacto.
  
Nicole Bonnie is the first Black CEO in the history of the Ontario Association of Children’s Aid Societies (OACAS). She was previously the
Director of Equity and Community Development at the Children’s Aid Society of Toronto, and prior to that she led Community Engagement and
Partnerships, as well as Anti-Oppression Strategy, at Peel Children’s Aid. Ms. Bonnie has a strong background in equity-centred leadership in
the field of Ontario child welfare and is currently leading the OACAS and its 48 member agencies as it embarks upon a new five-year strategic
plan recognizing the legacy of colonialism and inherent issues of systemic oppression as significant barriers in the child welfare sector and is
working to develop equity-informed policies and practices to mitigate their impact. 

CELESTE BILBAO-JOSEPH
Interpreter  |  Interpreter 
   
Celeste Bilbao-Joseph es una Inteprete de Español que ha trabajado con varias agencias de interpretación en Toronto. Ha realizado trabajos
de interpretación en espacios médicos, legales y comunitarios en Toronto por mÿs de diez años, realizando interpretaciones consecutivas,
simultÿneas y de conferencia en múltiples escenarios. Celeste se especializa en interpretación legal y trabaja para el Ministerio del Procurador
General interpretando en varios juzgados en Ontario. Tiene antecedentes en Salud Mental, siendo Psicóloga Clínica y Profesora de Psicología
por mas de 20 años. Los últimos diez años, Celeste ha trabajado con migrantes y refugiados de 22 países, ofreciendo una variedad de
servicios (psicoterapia, talleres educacionales, e investigaciones). Su ÿrea de especialización es la intersección entre migración, idioma,
identidad de genero y salud mental. Sus intereses actuales incluyen la salud global, la relación entre justicia social, desequilibro de poder y
privilegio étnico, el derecho de migrantes y refugiados a la equidad de la salud, y participación en intervenciones basadas en la
comunidad,  que tengan un impacto en la vida de las poblaciones vulnerables. Cuando se trata de interpretar temas, se especializa en
migración global, trauma, violencia sexual y trÿfico de personas.
  
Celeste Bilbao-Joseph is a Spanish Interpreter who works for multiple Interpreting Agencies in the GTA. She has been interpreting in medical,
legal, and community settings in Toronto for over a decade,  performing  consecutive, simultaneous and conference interpreting in multiple
settings. Celeste specializes in Legal Interpretation and works for the Ministry of the Attorney General interpreting in many courthouses of
Ontario. She also has a background in Mental Health, being a Clinical Psychologist and a Psychology Professor for over 20 years. For the last
10 years Celeste has been serving migrants and refugees from 22 Spanish-speaking countries, offering a variety of services (Psychotherapy,
Educational Workshops and Research). Her area of expertise is the intersection between migration, language, gender identity and mental
health. Her current interests are global health, the relationship between social justice, power imbalance and ethno-privilege, the right to health
equity of migrants and refugees, and  community-based participatory interventions that have a real impact in vulnerable populations’ lives.
When it comes to interpreting topics, she specializes in global migration, trauma, sexual violence and human trafficking.
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CHINUE BUTE 
Panelista |  Panelist   
 
Chinue Bute es de ascendencia afro-caribeña, nacida y criada en Barbados. Habiendo enfrentado problemas de injusticia social, es muy
apasionada y entusiasmada por abogar por su comunidad y por los grupos minoritarios, especialmente mujeres jóvenes de ascendencias
africanas con estatus de inmigración precarios. Actualmente, trabaja como coordinadora de eventos y es miembro en la organización Canadian
Council for Refugees Youth Network, después de haber trabajado como embajadora juvenil. Chinue es mentora de jóvenes para la organización
FCJ Youth Network. Ha tomado el liderazgo en varios proyectos sobre problemas de género, trÿfico de personas, acceso a la educación, y
creado varios recursos para concienciar. Actualmente, estÿ en un programa de transición en la Universidad de York, deseosa de ingresar a
campos que la ayudarÿn a abogar por los grupos minoritarios.
   
Chinue Bute is of Afro-Caribbean descent, born and raised in Barbados. Having faced issues of social injustice, she has been passionate and
keen to advocate for her community and minority groups, most especially young black women with precarious immigration status. She currently
serves as the events coordinator and core member of the Canadian council for Refugees Youth Network, after holding the position of the youth
Ambassador. Chinue is a peer leader and youth mentor for the FCJ Youth Network. She has taken the lead on various projects in fields of
gender issues, human trafficking, access to education and creating numerous resources to raise awareness. She is currently in a transitional
year program at York University, ambitious to get into fields that will help her better advocate for minority groups.

SIMONE BURGHER  
Panelista  |  Panelist    
 
Simone Burgher es una educadora innovadora con 16 años de experiencia en la enseñanza en Ontario. Aunque es una nativa de Toronto de
primera generación, es descendiente de orgullosos padres jamaiquinos que emigraron a Canadÿ a principios de los 70 para una "mejor vida".
Simone trabajó para asegurarse de que sus padres nunca lamentarían su decisión. Su trabajo como maestra de primaria se ha expandido mÿs
allÿ de las paredes del aula. Como miembro del Colegio de Maestros de Ontario, Simone estÿ certificada como Especialista en Educación
Especial. Simone ha participado en numerosas organizaciones sin fines de lucro que asesoran a jóvenes desfavorecidos, formando parte de
los comités de Pedagogía y STEAM culturalmente receptivos, y brindan terapia basada en el juego a niños con trastorno del espectro autista
durante los meses de verano. Su trabajo como maestra de evaluación y programación en una importante junta escolar en Toronto le ha
brindado la oportunidad de conectarse con los miembros mÿs vulnerables de la sociedad. Junto con la enseñanza, Simone participa
activamente en la Red de Acción de Equidad contra la Pobreza que trabaja con escuelas y familias que pertenecen a SES bajos y crea
oportunidades para el aprendizaje auténtico. Simone se encuentra actualmente en pos de su maestría en el Instituto de Estudios sobre
Educación en Psicología del Desarrollo de la Universidad de Toronto en Ontario.
 
Simone Burgher is an innovative educator with 16 years of experience teaching in Ontario. Although a first generation Toronto native, she is a
descendant of proud Jamaican parents who immigrated to Canada in the early 70’s for a “better life”. Simone worked to ensure that her parents
would never regret their decision. Her work as an elementary teacher has expanded beyond the walls of the classroom. As a member of the
Ontario College of Teachers, Simone is certified as a Special Education Specialist. Simone has been involved in numerous not-for-profit
organizations mentoring underprivileged youth, sitting on Culturally Responsive Pedagogy and STEAM committees, and providing play based
therapy to children with Autism Spectrum Disorder during the summer months. Her work as an Assessment and Programming Teacher with a
major school board in Toronto has afforded her the opportunity to connect with our most vulnerable members of society. Along with teaching,
Simone is actively involved in the Equity Poverty Action Network working with schools and families belonging to low SES and creating
opportunities for authentic learning. Simone is currently in pursuit of her Masters degree at the University of Toronto’s Ontario Institute for
Studies in Education in Developmental Psychology.  
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LUIS CARRILLOS  
Panelista  |  Panelist    
 
Luis Carrillos nació en El Salvador y ha trabajado como educador, organizador comunitario, activista y voluntariado con la comunidad
latinoamericana alrededor de Canadÿ en servicios legales y agencias de servicios de salud desde 1976. Entre 1994-2014 trabajo como Gerente
de Programas para Jóvenes y Familias. Actualmente labora como Director de Programación de Familia y Juventud con el Consejo de
Desarrollo Hispano (HDC – siglas en inglés) como voluntario, aconsejando juventud y familias. La mayoría de su trabajo ha sido con jóvenes,
particularmente con enfoque en pandillas, juventud y el sistema de justicia, jóvenes en riesgo y problemas de salud mental. Luis recibió su
maestría en Educación de la Universidad de York. Ha sido invitado a presentarse en la Universidad de York, Universidad de Guelph, Universidad
de Michigan, Humber College, Universidad de Victoria, Universidad Mount Allison, Universidad de Alberta, Seneca College and George Brown
College. 
     
Luis Carrillos was born in El Salvador and has worked with the Latin American community across Canada as an educator, community organizer,
activist and volunteer in community, legal and health service agencies’ governance since 1976. From 1994 to 2014 Luis worked as Youth and
Family Program Manager. Currently he works with the Hispanic Development Council as the Youth and Family Program Director on a volunteer
basis counseling youth and families; the majority of his work has been with youth, particularly youth gangs, youth and the justice system, youth
at risk, and youth mental health issues. Luis obtained in Master’s of Education from York University. He has been a guest lecturer at York
University, Guelph University, University of Michigan, Humber College, University of Victoria, Mount Allison University, University of Alberta
Edmonton, Seneca College, and George Brown College. 
 

JUAN CARRANZA  
Orador Principal  |  Keynote Speaker    
 
Juan Carranza es abogado y director ejecutivo de Carranza LLP, uno de los bufetes de abogados mas diverso en Canadÿ. Es el fundador de
Casa Maíz Centro Cultural en North York y vicepresidente del Consejo de Desarrollo Hispano (HDC – siglas en inglés) y de Salvaide. Fue
miembro de la junta directiva de William Osler Health System, de Centennial College, del Comité Directivo de la iniciativa Diverse-City de
Toronto y del Congreso Hispano Canadiense. Recientemente, fue coautor de un Manual de litigio civil para el Centro de Estudios Jurídicos de
las Américas en 2018. Juan ha recibido varios premios por su servicio a la comunidad y en 2012 fue elegido como uno de los 25 inmigrantes
mÿs influyente de Canadÿ.
  
Juan Carranza is a lawyer and managing partner of Carranza LLP, one of the most diverse law firms in Canada. He is the founder of Casa Maíz
Cultural Centre in North York and is vice chair of the Hispanic Development Council and of Salvaide. He is past member of the board of
directors of William Osler Health System, of Centennial College, the Steering Committee of Toronto’s Diverse-City initiative, and the Hispanic
Canadian Congress. He has recently coauthored in 2018 a Civil Litigation Manual for the Centre of Juridical Studies of the Americas. Juan has
received various awards for community service and in 2012 was voted one of Canada’s top 25 immigrants. 

DR. MIRNA E. CARRANZA
Presentadora  |  Presenter    
 
La Dra. Carranza es una profesora de la Escuela de Trabajos Sociales en la Universidad de McMaster. La producción de la actuación teatro “No
somos los Otros” experimenta con nuevas formas de reproducir erudición  y ha traído las historias de mujeres inmigrantes a nuevas audiencias
para desmitificar las narrativas de migración presentadas en las noticias. Ella es co-solicitante del proyecto RCYP.  Su trabajo de investigación
estÿ informado por la Colonialidad del Poder como forma de el fortalecimiento de los puntos de vista metodológicos que contribuyen a un
creciente cuerpo de erudición sobre investigación basada en la comunidad como un proceso de descolonización, métodos indígenas y
diÿlogos horizontales Sur / Norte globales, especialmente en el trabajo social.
  
Dr. Carranza is an Associate Professor in the School of Social Work, McMaster University. Experimenting with new forms of knowledge
mobilization, the popular theatre production of “We are not the Others” has brought the stories of Women Immigrants to new audiences to
demystify the stories of migration often told in the news.   She is a co-investigator on the Partnership Grant “Rights for Children and Youth
Partnership: Strengthening Collaboration in the Americas”. Her research work is in informed by the Coloniality of Power as way to strengthening
methodological standpoints that contribute to a growing body of scholarship on community based research as a process of decolonization,
Indigenous methods and horizontal Global South/North dialogues- especially in social work.



DR. JENNIFER CLARKE
Facilidadora de Sesión  |  Session Facilitator   
 
Jennifer Clarke es una profesora de Servicio Social en la Universidad de Ryerson. Su practicas se basan en perspectivas contra la opresión, el
feminismo racial crítico y el enfoque anti-racismo contra la comunidad afro-canadiense. Ella utiliza enfoques basados   en las artes para
deconstruir las relaciones de poder coloniales, raciales y de género en la educación y la prÿctica del trabajo social. Su programa de
investigación explora la intersección de la raza y el racismo contra afro-canadienses en el bienestar infantil, con un enfoque en la
desproporcionalidad, la disparidad y el  confinamiento de esta población, particularmente quienes se encuentran en el sistema de educación
publica; también se interesa en la pérdida y trauma entre las familias afro-canadienses, y otros temas sociales en el caribe. Actualmente es la
investigadora principal de dos estudios de investigación sobre bienestar infantil y corresponsable del proyecto "A Network Analysis of the
Cross-Over Youth Project” financiado por el Consejo de Investigación de Ciencias Sociales y Humanidades. Jennifer es miembro del Minister’s
Working Group sobre el Bienestar del Niño y la Familia con el Honorable Michael Couteau, Ministro de Servicios Infantiles y Juveniles.
Asimismo, contribuyó a escribir la propuesta de African Canadian Community Working Group sobre el proyecto de Ley 98, Ley de Servicios
para Niños, Jóvenes y Familias, 2017, que se hizo realidad el 30 de abril de 2018.
  
Jennifer Clarke is an Assistant Professor in the School of Social Work at Ryerson University. Her teaching and practice are grounded in anti-
oppression, critical race feminism, and anti-Black racism perspectives. She uses arts-informed approaches to deconstruct the colonial, racial,
and gender power relations in social work education and practice. Her program of research explores the intersection of race and anti-Black
racism in child welfare, with a focus on disproportionality and disparity and the pathways of confinement in K-12 public education via zero
tolerance/ school-to-prison pipeline; loss and trauma among Black families; and social issues in the Caribbean. She is currently the Principal
Investigator of two research studies on child welfare and Co-Investigator of “A Network Analysis of the Cross-Over Youth Project,” funded by
the Social Sciences and Humanities Research Council. Jennifer is a member of the Minister’s Working Group on Child and Family Well-Being
with the Hon. Michael Couteau, Minister of Children and Youth Services and has contributed to the written submission from the African
Canadian Community Working Group on Bill 98, The Child, Youth and Family Services Act, 2017, which came into force on April 30, 2018.
Ontario Association of Children’s Aid Societies
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DR. WESLEY CRICHLOW
Orador Principal  |  Keynote Speaker 
 
El Dr. Wesley Crichlow, es profesor en la Facultad de Ciencias Sociales y Humanidades, y activista de justicia social que se esfuerza por
empoderar a los jóvenes desfavorecidos. Fundado en sus raíces caribeñas, el Dr. Crichlow estÿ interesado en la identidad cultural y la raza, y
su investigación se concentra en asegurar que se escuchen las voces marginadas, al proporcionar el marco legal para mejorar las condiciones
para aquellas vidas que históricamente han sido empobrecidas o discriminadas. Su objetivo es eliminar las barreras a la igualdad y aumentar
la conciencia de los políticos y las partes interesadas que puedan contribuir a un cambio positivo. El Dr. Crichlow aporta mÿs de 23 años de
investigación, enseñanza y activismo universitario comunitario en las ÿreas de equidad crítica, teoría crítica de la raza, justicia social, estudios
sobre masculinidades negras y activismo homosexual desde una perspectiva interseccional e interdisciplinaria. Su último estudio comunitario
investiga los impactos de la criminalización en jóvenes y adultos encarcelados LGBTQI, y las implicaciones para la política legal y correccional
de Canadÿ.  
 
Dr. Wesley Crichlow, is a PhD, Associate Professor in the Faculty of Social Science and Humanities, and social justice activist who strives to
empower disadvantaged youth. Grounded in his Caribbean roots, Dr. Crichlow is motivated by cultural identity and race, and his research
concentrates on ensuring marginalized voices are heard, by providing the legal framework to improve the conditions for those whose lives
have historically been impoverished or discriminated against. He aims to remove the barriers to equality and raise the consciousness of policy
makers and stakeholders who can affect positive change. Dr. Crichlow brings more than 23 years of research, teaching and community
university activism in the areas of critical equity, critical race theory, social justice, Black masculinities studies, and queer activism from an
intersectional and interdisciplinary perspective. His latest community-based study investigates the impacts of criminalization on LGBTQI
incarcerated youth and adults, and the implications for Canadian legal and correctional policy.
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AMY DESJARLAIS  
Presentadora  |  Presenter    
 
Amy Desjarlais es miembro de Wasauksing First Nation. Actualmente, trabaja en la Universidad de Ryerson como Coordinadora de FNTI del
programa de la Licenciatura en Trabajo Social, así como con la Universidad de York como responsable del conocimiento indigena. Amy es
miembro directivo en el Centre for World Indigenous Studies y es miembro comunitario en la Research Ethics Board de la Universidad de
Ryerson. Amy tiene mucha experiencia trabajando con estilos de enseñanza indígena gracias a su trabajo como gerente en el centro cultural
Dodem Kanonhsa ’Elders y recientemente amplió su conocimiento en el campo de la educación a través de contribuciones en investigación y
enseñanza. En 2003, Amy fundó EarthTALKER, una revista centrada en mujeres y familias. Amy también es baterista y cantante.
 
Amy Desjarlais is a member of Wasauksing First Nation. She currently works at Ryerson University as the FNTI Coordinator of the Bachelor of
Social Work program, and works with York University as a knowledge keeper. Amy currently sits as a board member at the Centre for World
Indigenous Studies and she is a community member on Ryerson University’s Research Ethics Board. Amy has gained much experience working
with Indigenous teaching styles from her work as Manager at Dodem Kanonhsa’ Elders cultural lodge and recently expanded her knowledge in
the field of education through contributions in research and teaching. In 2003, Amy founded EarthTALKER, a magazine focused on women and
families. Amy is also a hand drummer and singer.
 

KEVIN CRUZ
Panelista  |  Panelist    
 
Kevin Alberto Cruz Cerrato es graduado de la Licenciatura en Sociología por la Universidad Nacional Autónoma de Honduras (UNAH) en 2016.
Actual Maestrante en Sociología por la UNAH. Profesor por hora de la clase de Sociología General en la UNAH. Asistente de Investigación en el
proyecto Rights for Children and Youth Partnership (RCYP) en el Instituto de Investigaciones Sociales (IIS-UNAH) e investigador inscrito en el
Grupo de Trabajo de CLACSO: “Juventudes e infancias: prÿcticas políticas y culturales, memorias y desigualdades en el escenario
contemporÿneo". Coautor del capítulo Juventud hondureña: expresiones de exclusión social en el libro Juventudes e infancias en el escenario
latinoamericano y caribeño actual de CLACSO (2018). Ponente en el XVI Congreso Centroamericano de Sociología en Antigua Guatemala,
Guatemala (2018), y en el XIX Congreso Mundial de Sociología ISA en Toronto, Canadÿ (2018), disertando sobre la juventud hondureña en los
medios de comunicación y el sistema de protección de la niñez en Honduras.
 
Kevin Alberto Cruz Cerrato graduated with a Bachelors of Sociology at the National Autonomous University of Honduras (UNAH) in 2016 and is
currently undergoing a Master’s of Sociology. He also teaches general sociology at UNAH and works as a research assistant on the Rights for
Children and Youth Partnership (RCYP) project at the Institute of Social Investigations (IIS-UNAH). His work has been published in CLACSO
Working Group:  “Juventudes e infancias: prÿcticas políticas y culturales, memorias y desigualdades en el escenario contemporÿneo"   co-
authoring the chapter “Juventud hondureña: expresiones de exclusión social in the book Juventudes e infancias en el escenario
latinoamericano y caribeño actual” published in CLASCO (2018). He was a presenter at the XVI Central American Congress of Sociology in
Antigua Guatemala, Guatemala (2018), and at the XIX ISA World Congress of Sociology in Toronto, Canada (2018) speaking on the youth in
social media and the systems of protection for children in Honduras. 

PALINA DUBAVETS
Panelista  |  Panelist
 
Palina Dubavets nació en Bielorrusia, Minsk y tiene 14 años. Ella habla ruso e inglés. Le gusta la ciencia y quiere ser doctora en el futuro. Ella
vino a Canadÿ hace cinco meses con sus padres y su hermana menor. Palina estÿ estudiando en William Lyon Mackenzie Collegiate Institute.
 
Palina Dubavets was born in Belarus, Minsk and she is 14 years old. She speaks Russian and English. Palina likes science and wants to be a
doctor in the future. She came to Canada 5 months ago with her parents and younger sister. Palina is studying in William Lyon Mackenzie CI.
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TRAVONNE EDWARDS  
Panelista  |  Panelist    
 
Travonne Edwards es un Trabajador de la Infancia y Juventud con un historial de trabajo en instituciones de educación postsecundaria.
Cuenta con sólidos antecedentes académicos; llegó a Ryerson en 2014 con un diploma avanzado que lo acredita como trabajador de Cuidado
Infantil y Juvenil de Sheridan College, obtuvo su licenciatura en Cuidado Infantil y Juvenil por parte de la Universidad de Ryerson en 2016 y es
miembro de la primera clase de graduados del programa de Maestría en Cuidado Infantil y Juvenil. Después de completar su licenciatura,
trabajó como asistente de enseñanza e investigación en la Escuela de Atención Infantil y Juvenil, como asistente de enseñanza del
comportamiento en la Junta Escolar del Distrito de Peel y como Trabajador de la Infancia y Juventud en el Children’s Aid Society en Peel. De
manera complementaria, ha trabajado para grupos de residencia privada y hogares de acogida, y ha sido profesor de trabajo infantil y juvenil
en Sheridan, George Brown y Seneca College. Actualmente, estÿ trabajando como Asociado Provincial de Diseño del Programa Juvenil en
YouthREX y estÿ comenzando su doctorado en Trabajo Social en la Unversidad de Toronto.
 
Travonne Edwards is an experienced Child and Youth Worker with a demonstrated history of working in post-secondary education institutions.
He has a strong educational background; he came to Ryerson in 2014 with a Child and Youth Care worker advanced diploma from Sheridan
College, earned his CYC bachelor’s degree from Ryerson in 2016 and is a member of the first graduating class of Child and Youth Care
Master’s program. After completing his undergrad, he worked as a teaching and research assistant in the School of Child and Youth Care, a
behavioural teaching assistant in the Peel District School Board, a Child and Youth Worker for the Children’s Aid Society in Peel, worked for
privatized residential group and foster homes, and a child and youth worker professor at Sheridan, George Brown and Seneca College.
Currently, he is working as the Provincial Youth Program Design Associate at YouthREX and is beginning his PhD in Social Work at the
University of Toronto.   

CHANEL DUHANEY
Panelista  |  Panelist    
 
Chanel Duhaney tiene 26 años.  Es trabajadora de servicios sociales y estÿ cursando una Maestría en Psicología con la aspiración de
convertirse en psicoterapeuta. Tener experiencia en el ÿrea de desarrollo y el combate de la violencia contra las mujeres ha influido en su
interés por los efectos biopsicosociales del trauma en poblaciones vulnerables. Ademÿs de su exposición a estos grupos en su experiencia
profesional, su experiencia como mujer de ascendencia caribeña, fortalece su dedicación a dar apoyo holístico a las personas y comunidades
que necesitan atención psicoterapéutica.  
  
Chanel Duhaney is a 26-year-old registered social service worker who is pursuing a Master of Arts in counselling psychology with the
aspiration to be a psychotherapist. Having experience in the field of developmental support and violence against women (VAW) has influenced
her interest in the biopsychosocial affects of trauma amongst vulnerable populations. Besides her exposure to these groups within her
professional environment, her intersectionality – being a woman of Caribbean decent – furthers her drive to provide holistic support to
individuals and communities in need of psychotherapeutic care.
    
 
 

TROY ELLESTON
Panelista  |  Panelist
  
Troy ha sido un joven bajo el cuidado de Children’s Aid Society de Toronto, y ha estado involucrado durante un largo tiempo con Children’s Aid
Foundation of Canada por mucho tiempo. Recientemente, se graduó de la Universidad de Ontario obteniendo una Licenciatura en Ciencias
Biológicas. Actualmente, su trabajo como tutor involucra ayudar al desarrollo de una plataforma estable para facilitar el aprendizaje y
crecimiento de la juventud y las familias de su comunidad. Troy también trabaja como mentor. En este tiempo, ha desarrollado una pasión por
el desarrollo personal y la defensa de los jóvenes, y busca servir de cualquier manera que pueda. De hecho, durante varios años utilizó su
experiencia en el cuidado de niños como mentor y alentó a muchos jóvenes a su alrededor a través de la defensa personal, el hablar en
público y apoyar iniciativas dirigidas por jóvenes en Toronto. Muchos de estos trabajos involucran el ejercicio de roles administrados a través
de PARC (Centro de Recursos de Pape  )  y el CAFC (Asociación de Ayuda a la Niñez), tales como: Ahead of the Game Program, Young
Engagement Task Force, y Young Person’s Advisory Council (YPAC).
  
Troy is also a former youth in care, from the Children’s Aid Society of Toronto, and has been long involved with Children’s Aid Foundation of
Canada. Just recently, he graduated from the University of Ontario earning a Bachelor’s of Science honors Degree in Biological Science. His
work currently involves helping to develop a steady platform as a professional & private tutor to facilitate learning and growth for youth and
families in his community. He is also a mentor. In this time, he has developed a passion for personal development and youth advocacy and at
the core seeks to serve in any ways he can. In fact, for several years he utilized his experience in child care, to mentor and encourage many
youth around him through personal advocacy, public speaking and youth-led initiatives across Toronto. Many of these include or involve roles
managed through PARC and CAFC (Pape resource center or Children’s Aid Foundation) such as; Ahead of the Game program, Young
engagement Task Force, and through Young Person’s Advisory Council (YPAC).
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IZAD ETEMADI 
Presentador |  Presenter
 
Izad Etemadi es actor, cantante, escritor y productor canadiense-persa originalmente de Victoria, British Colombia. En el 2017, Izad recibió el
premio de Emerging Queer Artists de Buddies in Bad Times y es graduado del Canadian College of Performing Arts. Es mas reconocido por su
interpretación de la encantadora, extravagante y barbuda mujer persa, Leila (@badgirlleila), que se ha presentado en teatros agotados y  ha
recibido críticas muy favorables en todo Canadÿ. La primavera pasada, desarrolló un programa de narración de historias para jóvenes
refugiados como parte de la nueva iniciativa de divulgación de Theatre Aquarius. Mÿs recientemente, actuó en una producción de Sweeney
Todd en Londres, Inglaterra.
  
Izad Etemadi is a Persian-Canadian actor, singer, writer and producer originally from Victoria, BC. He  is the recipient of the 2017 Emerging
Queer Artist Award from Buddies In Bad Times and a graduate of the Canadian College of Performing Arts. He is best known for his portrayal
of the charming, flamboyant and bearded Persian woman, Leila (@badgirlleila), who has performed to sold-out houses and rave reviews across
Canada. This past spring he developed a storytelling program for refugee youth as part of Theatre Aquarius' new outreach initiative. Most
recently he was performing in a production of Sweeney Todd in London, England. @izadetemadi
 
 
  

VERÓNICA ESCOBAR OLIVO
Coordinadora de la Conferencia  |  Conference Coordinator
 
Veronica Escobar Olivo obtuvo su Licenciatura en Sociología con Honores de la Universidad de Ryerson. Actualmente esta cursando una
Maestría en Estudios de Inmigración y Asentamiento y ha trabajado como asistente de enseñanza en el departamento de Sociología. Trabaja
como Asistente de Investigación con la Universidad Mount Allison en conjunción con el Consejo de Desarrollo Hispano (HDC – siglas en
ingles). Sus ÿreas de interés incluyen problemas de identidad en canadienses de primera generación, violencia doméstica, particularmente
contra las mujeres, el machismo y poscolonialismo.
  
Veronica Escobar Olivo graduated with a Bachelor's in Sociology with Honours from Ryerson University. Currently, she is pursuing a Master's in
Immigration and Settlement Studies and has worked as a Teaching Assistant in the Sociology Department. She also works as a Research
Assistant with Mount Allison University in conjunction with the Hispanic Development Council (HDC). Her areas of interests include identity
and belonging in first generation Canadians, violence in the home, particularly against women, machismo and postcolonialism.
  
 
 

DR. GUILLERMO FERNÁNDEZ AMPIÉ     
Orador Principal  |  Keynote Speaker
 
De origen nicaragüense, Dr. Guillermo Fernÿndez Ampié es doctor en Estudios Latinoamericanos por la Universidad Nacional Autónoma de
México (UNAM) y Maestro en Literatura Hispanoamericana y de Centroamérica y Licenciado en Artes y Letras por la Universidad
Centroamericana (jesuita), de Managua, Nicaragua. Desde Agosto de 2010 ha sido docente del Colegio de Estudios Latinoamericanos de la
Facultad de Filosofía y Letras, de la UNAM, donde imparte el seminario de Historia Socioeconómica de América Central. Ha sido profesor
invitado por el Programa de Doctorado de Historia de la Universidad Nacional Autónoma de Nicaragua y en el Programa de Maestría del
Centro de Estudios Latinoamericanos de la Universidad Nacional de San Martín, en Buenos Aires. Sus temas de investigación versan sobre
tres ejes fundamentales: la historiografía centroamericana; Historia y memoria del conflicto armado a finales del siglo XX, y crisis política y
problemas actuales de Centroamérica. Actualmente prepara un estudio sobre experiencias de niños y niñas en casas de Migrantes en la
Ciudad de México.
 
Dr. Guillermo Fernÿndez Ampié was born in Nicaragua and received his PhD in Latin American Studies from the National Autonomous
University of Mexico (UNAM), his Masters in Hispano-American and Central American Literature and his Bachelors in Arts and Literature from
the Central American University (Jesuit) in Managua, Nicaragua. Since 2010, he has worked as a professor in the Center of Latin American
Studies in the School of Philosophy and Letters at UNAM, where he teaches classes on the Socio-economic History of Central America. Dr.
Fernÿndez Ampié has been a visiting professor in the PhD Program of History at the National Autonomous University of Nicaragua and in the
Master Program of the Center for Latin American Studies of the National University of San Martín, in Buenos Aires. His research topics deal
with three fundamental axes: Central American historiography; History and memory of the armed conflict at the end of the 20th century, and
the political crisis and current problems of Central America. He is currently preparing a study on the experiences of children in migrant homes
in Mexico City.
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MEESHA FORRESTER
Panelista |  Panelist
  
Meesha Forrester inmigro de Jamaica a los Estados Unidos cuando tenía 2 años y luego a Canadÿ un año después. Actualmente estÿ cursando
su Licenciatura en Kinesiologia en la Universidad de York y espera seguir con una maestría en el futuro.
 
Meesha Forrester migrated to the United States from Jamaica at around 2 years old and then migrated to Canada a year later. She is currently
working on her undergraduate degree in Kinesiology at York University and hopes to follow with a Master’s degree.     

ADA RUTH GONZÁLEZ DE NIETO  
Facilidadora de Sesión  y  Panelista  |  Session Facilitator and Panelist    
 
Ada Ruth Gonzÿlez, recibió su Maestría en Relaciones Internacionales con énfasis en Integración y Desarrollo y su Licenciatura en Relaciones
Internacionales en la Universidad de El Salvador. Sus estudios incluyen internacionalización de la educación superior, cooperación
internacional, gestión, formulación y gerencias de proyectos. Actualmente labora como directora de Relaciones Internacionales de la
Universidad Luterana Salvadoreña. Ha laborado como especialista en cooperación internacional, gestión y formulación de proyectos
internacionales, directora ejecutiva de la Red INCA de Internacionalización de la Educación Superior en Centroamérica, directora del Consejo
Nacional de Rectores de El Salvador- CONARES, directora de Centros de Investigación y Comercio. Su experiencia incluye docencia a nivel
superior en formulación y gestión de proyecto, derecho internacional público, diplomÿtico y consular.
 
Ada Ruth Gonzÿlez received her Master’s in International Relations with an emphasis on Integration and Development and her Bachelor’s in
International Relations at the University of El Salvador. Her research includes internationalization of higher education, international cooperation,
management, and project formulation and management. Currently, she works as the Director of International Relations for the Salvadoran
Lutheran University. Ada Gonzÿlez has worked as an international cooperation specialist, international project formulator and manager,
executive director of the INCA network to internationalize higher education in Central America, Director of the National Council of Rectors of El
Salvador (CONARES), director of research and trade centers. Her experience includes teaching at a post-secondary level in topics such as
project formulation and management, public international, diplomatic and consular law.  

MARTHA ALICIA GONZÁLEZ DE SOLANO  
Panelista  |  Panelist    
    
Martha Alicia Gonzÿlez de Solano, recibió su Licenciatura en Trabajo Social en la Universidad Evangélica de El Salvador, con estudios de post-
grado en Salud Física y Mental de la Familias: Intervención en situaciones de   crisis por la Universidad George Mason y de Impacto de la
Violencia en todas sus manifestaciones a nivel de la Región en las Américas por la Universidad de Houston. Sus estudios también incluyen
formación en inteligencia emocional, terapia familiar sistémica, género, derechos humanos y migración. Actualmente es decana de la Facultad
de Teología y Humanidades de la Universidad Luterana Salvadoreña. Martha de Solano ha laborado como directora del Centro Regional de
Cabañas de la Universidad Luterana. A nivel superior, como docente de cÿtedras especializadas de la Licenciatura en Trabajo Social. Su
experiencia incluye atención del individuo, investigaciones familiares y de población recluida y la planificación de programas de bienestar
social en la comunidad, así como la formación integral de adolescentes en centros escolares como medida preventiva en la responsabilidad e
integración familiar.
     
Martha Alicia Gonzÿlez de Solano received her Bachelor’s in Social Work from the Evangelical University of El Salvador, with post-graduate
studies in Physical and Mental Health of the Family: Intervention in Crisis Situations, at George Mason University and the Impact of Violence in
all its manifestations at the level of regions of the Americas from Houston University. Her research includes the formation of emotional
intelligence, systemic family therapy, gender, and human rights and migration. Currently, she is the Dean of the Faculty of Theology and
Humanities at the Salvadoran Lutheran University. Martha has worked as the director of the Regional University Center of Cabañas, Salvadoran
Lutheran University, as well as a professor in the School of Social Work. Her experience includes attention to the individual, research on
prisoners and their family members, planning programs for the social welfare of the community as well as comprehensive training for
adolescents in schools, as a preventive measure in family responsibility and integration.
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DR. CAMILLE HERNÁNDEZ-RAMDWAR  
Presentadora, Publicar Para la Paz  |  Presenter, Posting for Peace    
 
La Dra. Camille Hernÿndez-Ramdwar es profesora en el Departamento de Sociología en la Universidad de Ryerson en Toronto, Canadÿ y
Coordinadora Académica  de Estudios del Caribe. Sus ÿreas de investigación incluyen cultura e identidades caribeñas; religiones africanas
tradicionales en el caribe; cultura popular, juventud y violencia sexual; identidades transnacionales, de segundas generaciones y en contextos
de diÿspora; y racismo contra caribeños en Canadÿ. Actualmente es coinvestigadora del proyecto RCYP, donde estÿ dirigiendo el equipo
Publicar para la Paz, el cual investiga redes sociales, juventud y la violencia en siete países de Centroamérica y el Caribe. De esta investigación
dirigió/produjo el documental corto Publicar para la Paz, basado en la investigación preliminar en Trinidad. Adicionalmente, la Dra. Hernÿndez-
Ramdwar ha escrito varios cuentos cortos, narrativas y poemas en los que aborda temas de identidades transnacionales, multiraciales y en
contexto de diÿspora, los cuales han sido publicado en antologías. 
  
Dr. Camille Hernÿndez-Ramdwar is an Associate Professor in the Department of Sociology at Ryerson University in Toronto, Canada, and the
Academic Coordinator for Caribbean Studies. Her areas of research include Caribbean cultures and identities; African Traditional Religions in
the Caribbean; popular culture, youth and sexual violence; diasporic, transnational and second generation identities; and racism and Caribbean
peoples in Canada. She is currently a co-applicant for the SSHRC-funded Rights for Children and Youth project, heading the Posting for
Peace/Publicar para la Paz team which investigates social media, youth and violence in 7 Central American and Caribbean countries. Out of
this research she directed/produced Posting for Peace a short documentary based on the pilot research in Trinidad. In addition, Dr. Hernÿndez-
Ramdwar has written short stories, narratives, and poetry dealing with the issues of diasporic, transnational, and multiracial identities, work
which has been published in anthologies. 
 
 

DR. SARA GUILAMO JIMÉNEZ
Moderadora y Panelista  |  Moderator and Panelist
 
Sara Guilamo Jiménez es Ph.D en Educación de la Universidad de Murcia, España. Psicóloga Social, con Maestría en Educación y
Especialidades en Socio Pedagogía, Educación Moral y Cívica, y en Psicología Industrial. Actualmente, dirige el Consorcio de Educación Cívica
de la Pontificia Universidad Católica Madre y Maestra, Campus Santo Tomas de Aquino en Santo Domingo. Estas labores de gestión las realiza
junto a las académicas en varios programas de grado y post grado. Fue Directora del Dpto. de Ciclo Bÿsico de esa universidad desde el 2000-
2005, departamento que coordina los Estudios Generales del primer año de estudio de todas las carreras que se imparten. También fue del
equipo que diseñó la carrera de Psicología, de la cual fue directora durante el período 2005-2010. La señora Guilamo tiene una amplia
trayectoria en diseño de programas para formación de docentes de diferentes niveles, sobre todo en lo relativo a procesos y estrategias
pedagógicas. Ha participado en equipos de investigación sobre temas psicológicos y educativos, desde donde ha preparado artículos y otras
producciones para publicaciones científicas.
 
Dr. Sara Guillamo Jiménez has a PhD in Education from the University of Murcia, Spain. She is a Social Psychologist with a Master’s in
Education in Social Pedagogy, Moral and Civic Education and Industrial Psychology. She currently directs the Civic Education Association at the
Pontifical Catholic University Mother and Teacher at the St. Thomas Aquinas Campus in Santo Domingo. These management tasks are carried
out with academics in various graduate and post-graduate programs. She was the director of the Department of Basic Cycle of the university
from 2000 to 2005 and was part of the team that designed the Psychology program, of which she directed from 2005 until 2010. Dr. Guilamo
has a long career deigning programs for training educators at different levels in relation to pedagogical processes and strategies. She has
participated on research teams on topics regarding psychological and education issues, from which she has prepared articles and other
productions for scientific publications.
   

SANARIA HUSSAIN
Panelista  |  Panelist
 
Sanaria Hussain estÿ en su segundo año de Maestría en Trabajo Social en la Universidad de Toronto, con especialización en Justicia Social y
Diversidad. Recientemente se graduó de la Universidad de Toronto con Licenciatura con Honores en Ciencias Políticas y Estudios de Equidad
así como en Estudios de Mujeres y Género. Sus intereses incluyen derechos humanos, teorpia critica, y justicia ambiental. Su reporte
“Mobilizing Victims of Slow Violence through Enviromental Popular Education", fue publicado en el diario académico  Peace, Conflict and
Justice Journal en la Universidad de Toronto. Sanaria actualmente esta completando su prÿctica profesional bajo la supervisión del Dr. Henry
Parada,  con quien trabaja como Asistente de Investigación para el proyecto Journey Home: Refugee Settlement and Integration Project. 
  
Sanaria is a second year Master’s of Social Work student at the University of Toronto, specializing in Social Justice & Diversity. She recently
graduated from the University of Toronto with an honours Bachelor degree, double majoring in Political Science and Equity Studies, and
minoring in Women & Gender Studies. Her interests include human rights, critical theory, and environmental justice, and her paper Mobilizing
Victims of Slow Violence through Environmental Popular Education was published in the Peace, Conflict, and Justice Journal at the University
of Toronto. Sanaria is currently completing her practicum under the supervision of Henry Parada as a Research Assistant for the Journey Home:
Refugee Settlement and Integration Project.
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RONAL IBARRA
Panelista  |  Panelist   
 
Ronal Ibarra llegó a Canadÿ hace 27 años como refugiado de Guatemala, donde se graduó como experto en Administración Pública y asistió a
la Escuela de Derecho en la Universidad de San Carlos, completando casi en su totalidad el programa antes de llegar a Canadÿ. Ha trabajado
en CCAS (Asociación Católica de Ayuda a la Niñez) desde 1996, habiéndose graduado como Trabajador de la Infancia y la Juventud. Ronal
continuó su educación tomando cursos sobre inmigración en el Seneca College. Ha ocupado su puesto actual como Especialista en
Inmigración para la Protección de Niños desde febrero de 2007 y ha sido miembro de varios comités de inmigración, ademÿs de haber servido
en la Junta de Directores del Consejo de Desarrollo Hispano (HDC). Ronal ha colaborado en el desarrollo de documentos para ayudar a niños y
jóvenes con problemas de inmigración, y recientemente trabajó en el desarrollo de la guía de iniciativa provincial "Asuntos de Estatus
Migratorio", que se creó para abordar los problemas de inmigración de niños y jóvenes al cuidado de CCAS.
  
Ronal Ibarra came to Canada 27 years ago as a refugee from Guatemala where he had graduated as an expert in Public Administration and
attended law school at the University of San Carlos, having nearly completed his degree before arriving in Canada. He has worked at CCAS
since 1996, having graduated as a Child and Youth Worker. Ronal furthered his education by taking courses on Immigration at Seneca College.
He has held his current position as a Child Protection Immigration Specialist since February 2007 and has been a member of various
immigration committees, as well as having served on the Board of Directors of the Hispanic Development Council (HDC) for a few years. Ronal
has assisted in the development of documents to assist children and youth with unresolved immigration issues, most recently working on the
development of the provincial initiative  guide "Immigration Status Matters" which was created to address immigration status issues for
Children and Youth in the care of CCAS.
 
 

DR. BRYN KING
Panelista  |  Panelist   
 
La Dra. Bryn King es profesora en la Facultad de Trabajo Social en el Factor-Inwentash de la Universidad de Toronto e investigadora afiliada en
el Children’s Data Network de la Universidad del Sur de California. La Dra. King tiene mÿs de 16 años de experiencia clínica en una variedad de
entornos, pero la mayoría de su prÿctica ha sido para abordar el impacto del maltrato y la violencia entre niños, adolescentes y adultos en la
salud del comportamiento. En un nivel mÿs general, su investigación examina la epidemiología, la participación en el servicio y los resultados
de largo plazo entre niños y jóvenes que han sido parte del sistema de protección infantil en Norteamérica.
 
Dr. Bryn King is an Assistant Professor at the Factor-Inwentash Faculty of Social Work, University of Toronto, and an affiliated researcher at the
Children’s Data Network, University of Southern California. Dr. King has over 16 years of clinical experience in a variety of settings, but much of
her practice has worked towards addressing the behavioral health impacts of maltreatment and violence among children, adolescents, and
adults. At the broadest level, her research examines the epidemiology, service involvement, and long-term outcomes of children and youth who
come to the attention of the child protective system in North America.
 

FABIOLA LIMÓN BRAVO
Coordinadora del Proyecto RCYP  |  RCYP Project Coordinator
 
Fabiola Limón Bravo es Coordinadora de Proyecto de Investigación para la Escuela de Trabajo Social en la Universidad de Ryerson,
coordinando el proyecto de RCYP. Se graduó con honores de su Licenciatura en el Instituto de Tecnología  de la Universidad de Ontario y tiene
una Maestría en Estudios de Inmigración y Asentimiento por la Universidad de Ryerson. Su experiencia incluye la coordinación de proyectos de
investigación nacionales e internacionales en temas relacionados con la protección de derechos de niños, niñas y adolescentes, protección
infantil, asentimiento y integración. Sus ÿreas de interés incluyen: colaboración internacional y derechos de niños, niñas, y adolescentes. 
 
Fabiola Limón Bravo is a Research Project Coordinator for the School of Social Work at Ryerson University – coordinates the RCYP Project. She
has a Bachelor of Arts (honours) from the University of Ontario Institute of Technology and a Masters in Immigration and Settlement Studies
from Ryerson University. Her experience includes coordinating national and international research projects on issues pertaining to child and
youth rights, child protection, and settlement and integration. Her areas of interest include: international collaboration, and child and youth
rights.
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DR. STEVEN N. LISS    
Presentador  |  Presenter 
 
Steven N. Liss es Vicepresidente de Investigación e Innovación de Ryerson y profesor de Química y Biología en la Facultad de Ciencias. Su
reciente regreso a Ryerson, en abril de 2017, está precedido por una década de servicio distinguido en la Universidad de Guelph y en la
Universidad de Queen, donde se desempeñó como Vicedirector (Investigación) y profesor de Estudios Ambientales e Ingeniería Química. Por
sus contribuciones la investigación en Canadá y la innovación de su ecosistema, Steven recibió la Medalla del Jubileo de Diamante Reina Isabel
II en 2012. También ha ocupado cargos en varias juntas y consejos y ha desempeñado un importante papel de liderazgo a nivel nacional por su
apoyo en el avance de una infraestructura digital como copresidente fundador del Leadership Council on Digital infrastructure (LCDI) y como
miembro de la junta fundadora y Director Corporativo de Compute Ontario.
 
Steven N. Liss is Ryerson’s Vice-President, Research and Innovation, and a professor of Chemistry and Biology in the Faculty of Science. His
recent return to Ryerson, April 2017, follows a decade of distinguished service at the University of Guelph and at Queen’s University, where he
served as Vice-Principal (Research) and a professor of Environmental Studies and Chemical Engineering. For his contributions to Canada’s
research and innovation ecosystem, Steven was awarded the Queen Elizabeth II Diamond Jubilee Medal in 2012. He has also held positions on
a number of boards and councils and he has played an important leadership role nationally in the advancement of support for digital
infrastructure as the founding co-chair of the Leadership Council on Digital Infrastructure (LCDI) and a founding board member and Corporate
Officer of Compute Ontario. 
 

JESSICA LLOYD
Panelista  |  Panelist 
 
Jessica Lloyd es Licenciada en Criminología por la Universidad de Ottawa y está actualmente completando su Maestría en Trabajo Social en la
Universidad de Toronto. Es Asistente de Investigación con el proyecto RCYP y trabaja como consejera residencial para mujeres anteriormente
encarceladas en Elizabeth Fry Toronto. Basándose en su formación académica y experiencia laboral dentro del sistema de justicia penal,
Jessica está interesada en cómo las políticas y prácticas judiciales afectan de manera desproporcionada el bienestar de los jóvenes
marginados y sus familias. Está dedicada a empoderar a personas en conflicto con la ley y aspira a proteger sus derechos y bienestar por
medio de prácticas directas e iniciativas de justicia social.
    
Jessica Lloyd holds a Bachelor’s Degree in Criminology from the University of Ottawa and is currently completing her Master of Social Work at
the University of Toronto.   She is a student research assistant with the Rights for Children and Youth Partnership project, and works as a
residential counsellor for formerly incarcerated women at Elizabeth Fry Toronto. Based on her educational background and work experience
within the criminal justice system, Jessica is interested in how judicial policies and practices disproportionately impact the well-being of
marginalized youth and their families. She is dedicated to empowering individuals in conflict with the law and aspires to protect their rights and
well-being through direct practice and social justice initiatives. 

CHRISTINA LOC
Panelista  |  Panelist   
 
Christina Loc es una estudiante de la Universidad de Toronto con pasión, ambición y determinación para tener éxito en sus objetivos de utilizar
campos en STEM para ayudar en causas humanitarias, sociales y políticas. Ella está particularmente interesada en las voces y contribuciones
de los grupos marginados y su capacidad para lograr cosas hermosas cuando se les da la oportunidad.
 
Christina Loc is a third year student at the University of Toronto with passion, ambition and determination to succeed in her goals of utilizing
fields in STEM to aid in humanitarian, social and political causes. She is particularly interested in the voices and contributions of marginalized
groups and their ability to achieve beautiful things when given the opportunity.
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STEPHANIE MARROQUIN-VILLAGRAN
Panelista  |  Panelist   
 
Stephanie Marroquin-Villagran es una guatemalteca de primera generación, hija de un refugiado y estudiante de cuarto año en la Universidad
de York que estudia Desarrollo Internacional. Stephanie es una orgullosa defensora de los jóvenes de Latinx en Toronto y le apasiona seguir
trabajando con los refugiados centroamericanos.
 
Stephanie Marroquin-Villagran is a First-generation Guatemalan, daughter of a refugee, and fourth year student at York University studying
International Development. Stephanie is a proud advocate for Latinx youth in Toronto, and is passionate on continuing to work with Central
American Refugees.

TEARNEY MCDERMOTT
Coordinadora de la Conferencia  |  Conference Coordinator
 
Tearney McDermott es Asistente de Investigación en el equipo de RCYP y es la Coordinadora actual del Ryerson Centre for Immigration and
Settlement (RCIS) en la Universidad de Ryerson. Desde que completó su Maestría en Estudios de Inmigración y Asentamiento en 2016,
Tearney ha trabajado en varios proyectos de investigación centrados en la racialización y la inclusión, las experiencias de ciudadanía, los
problemas de refugiados, y las actividades empresariales de recién llegados a Canadÿ. Tearney también se desempeña como Secretaria de la
Junta Directiva de la Organización de Arte Familiar, 'Turtle House Art / Play Center', y ha trabajo anteriormente con el programa Lifeline Syria
Challenge de la Universidad Ryerson (RULSC) y el Canadian Centre on Statelessness (CCS). 
 
Tearney McDermott is a Research Assistant with the Ryerson University RCYP team and is the current Coordinator of the Ryerson Centre
for  Immigration and Settlement (RCIS). Since completing her MA in Immigration and Settlement Studies in 2016, Tearney has worked on a
number of research projects focused on racialization and inclusion, citizenship experiences, refugee issues, and newcomer entrepreneurial
activity. Tearney also serves as Secretary of the Board of Directors for the family arts-based organization, Turtle House Art/Play Centre, and
has previously worked with the Ryerson University Lifeline Syria Challenge Program (RULSC) and the Canadian Centre on Statelessness (CCS).

VICTOR NEIMAN 
Panelista  |  Panelist   
 
Victor es un estudiante de secundaria de 17 años que vive en el ÿrea de Toronto. Nació en Aurora y vivió en Canadÿ hasta los cuatro años,
posteriormente se mudó a Panamÿ donde vivió cinco años . Después de Panamÿ, la familia de Victor se mudó a Israel y pasaron seis años allí,
luego se mudaron a Canadÿ en 2016. Victor habla inglés, ruso y hebreo con algo de español.
 
Victor is a 17 year-old high school student who lives in the GTA. He was born in Aurora and lived in Canada till he was 4 after which he moved
to Panama and lived 5 years there. After Panama, Victor's family moved to Israel and spent 6 years there after which they moved to Canada in
2016. Victor speaks fluent English, Russian and Hebrew with some Spanish. 
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LIZ OKAI 
Panelista | Panelist 
 
Liz Okai ha trabajado con el Peel CAS por 13 años y ha sido parte del equipo de gerencia los últimos ocho años. Obtuvo su Licenciatura en
Trabajo Social y una Licenciatura en Sociología en la Universidad McMaster, y luego una Maestría de Trabajo Social con Enfasis en Política de
la Universidad de Toronto. Ha sido gerente del equipo de Inmigración del Peel CAS por 7 años y ha trabajo para fortalecer asociaciones entre
la Canada Border Services Agency (CBSA), el Immigration, Refugees and Citizenship Canadÿ (IRCC), la Office of the Children’s Lawyer (OCL) y
otras agencias pertinentes en el trabajo de menores no acompañados. Como parte de su posición, Liz ha facilitado sesiones de entrenamiento
y presentaciones entre CBSA, IRCC y OCL sobre el trabajo hecho por Peel CAS en relación a menores no acompañados. Desde 2016, el equipo
de Inmigración en Peel CAS fue seleccionado para liderar el proyecto Ontario Syrian Refugee Response Project, proporcionando educación
sobre el bienestar infantil y apoyo familiar a los sirios recién llegados. El equipo trabaja de manera cercana con Global Affairs Canadÿ para
asegurar que los niños canadienses en situaciones precarias en el extranjero regresen a Canadÿ sin peligro. Liz es corresponsable de la
elaboración de una guía de inmigración, “Immigration Status Matters”. Actualmente, Liz es una de las lideres de equipo del Child Welfare
Immigration Centre of Excellence.  
 
Liz Okai has been an employee of Peel CAS for 13 years and part of Peel CAS’s management team for the last 8 years. She obtained a
Bachelor of Social work degree and BA in Sociology from McMaster University and then went on to obtain her Master of Social work degree
(Policy Stream) from the University of Toronto.  She has managed Peel CAS’s Immigration team for the last 7 years and in this role, she has
worked to strengthen partnerships between the Canada Border Services Agency (CBSA), Immigration, Refugees, and Citizenship Canada
(IRCC), Office of the Children’s Lawyer (OCL) and other relevant agencies in the work with unaccompanied Minors.  As part of her role, Liz has
facilitated joint training sessions and presentations with CBSA, IRCC, and the OCL, about Peel CAS’s role in the work with unaccompanied
minors.   Since 2016, the Immigration team at Peel CAS was selected to lead the Ontario Syrian Refugee Response Project –providing child
welfare education and brief family support to Syrian newcomer families. The team also works closely with Global Affairs Canada to ensure
that Canadian children caught in precarious situations abroad are brought home safely.   Liz co-authored  Immigration Status Matters-    an
immigration tool guide for the field. Currently, Liz is one of the Team Leaders of the Child Welfare Immigration Centre of Excellence.

DR. DAWN ONISHENKO
Moderadora  |  Moderator   
 
La Dra. Dawn Onishenko es co-investigadora del proyecto RCYP y Directora Asociada del Programa de Pregrado y Profesora Asociada en la
Escuela de Trabajo Social de la Universidad Ryerson. Es ecofeminista y ha sido activista de justicia social en las ÿreas de género, mujeres en
conflicto con la ley, lucha contra la pobreza, vivienda y falta de vivienda, VIH / SIDA y derechos de las personas queer. Su tesis doctoral,
titulada Derechos de igualdad / matrimonio igualitario: sitio de organización contrahegemónica o agencia de domesticación y asimilación:
Rompiendo los binarios, proporciona un examen crítico del vínculo entre el discurso / activismo judicial y las estrategias de resistencia. Los
intereses académicos de Onishenko incluyen movimientos sociales y cambio social, ciudadanía y compromiso cívico, derechos de igualdad,
discriminación sistémica, opresión y marginación, la dignidad inherente de la persona humana y el papel de la política / prÿctica juris-
generativa en el cambio social.
 
Dr. Dawn Onishenko is a co-applicant of the RCYP project and Associate Director of the Undergraduate Program and Associate Professor in the
School of Social Work at Ryerson University. She is an ecofeminist who has been a social justice activist in the areas of gender, women in
conflict with the law, anti-poverty, housing and homelessness, HIV/AIDS and queer rights. Her doctoral thesis entitled, Equality Rights/Equal
Marriage: Site of Counter-Hegemonic Organizing or Agency of Domestication and Assimilation: Breaking the Binaries  provides a critical
examination of the link between judicial discourse/activism and strategies of resistance. Onishenko’s academic interests include social
movements and social change, citizenship and civic engagement, equality rights, systemic discrimination, oppression and marginalization, the
inherent dignity of the human person and the role of juris-generative politics/praxis in bringing about social change.
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SANDRA GUADALUPE ORDÓÑEZ SÁNCHEZ
Panelista  |  Panelist    
 
Sandra Guadalupe Ordóñez Sÿnchez recibió su Maestría en Desarrollo Local de la Universidad Centroamericana José Simeón Cañas y su
Licenciatura en Trabajo Social de la Universidad Luterana Salvadoreña donde actualmente sirve como Coordinadora de la Licenciatura en
Trabajo Social y es coordinadora académica de Diplomados Universitarios. Ordóñez es integrante del equipo de investigación institucional. Su
experiencia incluye la coordinación, diseño y gestión en proyectos de cooperación nacional e internacional, y apoyo técnico a espacios
intersectoriales e interinstitucionales en municipios. Sandra Ordóñez ha trabajado en en brindar atención y acompañamiento a nivel individual,
grupal y comunitario, con experiencia en el establecimiento de redes de acción local y regional. Sus estudios también incluyen
internacionalización y gestión de la calidad en la educación superior, promoción de salud, género y cultura de paz en la población joven.
 
Sandra Guadelupe Ordóñez Sÿnchez has a Master’s in Local Development from the Central American University and her Bachelor’s in Social
Work from the Salvadoran Lutheran University where she currently works as the Coordinator of the School of Social Work Undergraduate
Program and the Coordinator of University Diplomats. She is a member of the institutional research team. Her experience includes the
coordination, design and management of national and international cooperation projects and as technical support in intersectional and inter-
institutional spaces in municipalities. Ordoñez worked in counselling and support at the individual, group and community level, with experience
in the establishment of local and regional action networks. Her studies also include the internationalization and quality management of post-
secondary education, health promotion, gender, and culture of peace among youth.

CHLOE OUELLETTE
Coordinadora de Redes Sociales  | Social Media Coordinator 
 
Chloe Ouellette tiene un diploma de Trabajadora de Servicio Social y varios años de experiencia trabajando en entornos comunitarios y
gubernamentales; apoyando a personas con diversas necesidades sanitarias y sociales complejas. Actualmente, estÿ completando su
Licenciatura en Trabajo Social en la Universidad de Ryerson, donde estÿ trabajando como asistente de investigación en proyectos centrados en
los derechos de los niños y jóvenes, así como en las experiencias de los refugiados y la resiliencia. Sus ÿreas de interés incluyen: derechos
humanos internacionales, estudios críticos de discapacidad, equidad en salud y justicia social.
 
Chloe Ouellette  has a Social Service Worker diploma and several years of experience working in both community-based and government
settings; supporting individuals with various, complex health and social needs. She is currently completing her Bachelor of Social Work at
Ryerson University, where she is working as a research assistant on projects centred on children and youth rights, as well as refugee
experiences and resilience. Her areas of interest include: international human rights, critical disability studies, health equity and social justice. 

DR. HENRY PARADA    
Investigador Principal del Proyecto RCYP & Panelista  |  Principal Investigator of RCYP Project & Panelist
 
El Dr. Henry Parada inmigró a Canadÿ de El Salvador y completó su Licenciatura de Trabajo Social, Maestría de Trabajo Social y Doctorado en
Sociología en Toronto.  Antes de asumir su posición académica, pasó nueve años como trabajador en la protección infantil, realizando
consejería familiar y como especialista en abusos sexuales en el sector de servicios sociales de Toronto. Actualmente, es profesor en la
Universidad de Ryerson en Toronto, Canadÿ. Su experiencia incluye trabajo con el Caribe, Centroamérica y el resto de Latinoamérica abordando
problemas de protección infantil, derechos y participación de la juventud. Particularmente, su amplia experiencia de investigación incluye el
ÿrea de desarrollo social, el bienestar de las mujeres y la infancia, y la prevención de violencia en Canadÿ, República Dominicana y Nicaragua.
También ha desarrollado habilidades prÿcticas en el ÿrea de consejería, desarrollo y trabajo social. El programa de investigación del Dr. Parada
- centrado en la protección infantil, la violencia familiar y los derechos de los niños en cada una de las ÿreas regionales propuestas - se ha visto
directamente influido por su formación teórica en Sociología, sus experiencias de campo como trabajador social, y sus vínculos personales
con la región caribeña y la cultura latinoamericana.
 
Dr. Henry Parada immigrated to Canada from El Salvador and completed his BSW, MSW, and PhD in Toronto. Prior to taking up his academic
appointment, he spent nine years working as a child protection worker, conducting family counseling and as a sexual abuse specialist within
Toronto’s social services sector. Currently he is an Associate Professor at Ryerson University in Toronto, Canada. His experience includes
working with Caribbean, Central American, and Latin American on issues of child protection, human rights, and youth participation. In particular,
his combined research expertise includes the areas of social development, children’s and women’s social welfare, and violence prevention in
Canada, the Dominican Republic, and Nicaragua, and has also developed practical skills in the areas of counselling, development and social
work. Dr. Parada's ongoing program of research – focused on child protection, family violence, and children’s rights in each of the proposed
partnership’s regional areas of concentration – has been directly shaped by his theoretical training in the field of Sociology, his on-the-ground
social work experiences, and his personal ties to the Caribbean region and Latin American culture.
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ANN PAULA    
Presentadora  | Presenter
 
Ann Paula es una artista multidisciplinaria filipina-canadiense residente en Toronto. Se graduó en el programa de la universidad de Randolph
Academy y se ha presentado en escenarios de todo Canadÿ y los Estados Unidos. Ha cantado los himnos nacionales dos veces para los Blue
Jays en el Rogers Center. Cuando no estÿ actuando, se la puede encontrar creando y compartiendo historias con su Tita Collective. Los
créditos anteriores incluyen: We Will Rock You, Avenue Q (STF), In the Heights (We Are Here), Disenchanted 1st National Tour (Starvox).
 
Ann Paula is a Toronto based Filipinx-Canadian multidisciplinary artist. A graduate of Randolph Academy’s College program, she has performed
on stages all around Canada and the US. She’s also sung the national anthems twice for the Blue Jays at the Rogers Centre. When she is not
performing, she can be found creating and sharing stories with her Tita Collective. Past credits include: We Will Rock You, Avenue Q (STF), In
the Heights (We Are Here), Disenchanted 1st national tour (Starvox).

MARICEL PÉREZ  
Presentadora  | Presenter
 
Maricel Pérez es una canadiense recientemente adoptada. Nacida y creada en Querétaro, México. Tiene entrenamiento en ballet clÿsico y fue
parte del grupo representativo Mexican Folk Ballet en la Universidad ITESM, bajo la coreógrafa María Antonia Sÿnchez (Ballet Folklorico de
Amalia Hernÿndez). Maricel completo su Licenciatura en Estudios de Comunicación en 2008. De 2009 hasta 2013 fue maestra de ESL y ballet
clÿsico para niños en México. Cuando llego a Canadÿ, trabajo como asistente personal y se unió al grupo de baile “The Mexican Folk Ballet” en
Toronto, donde formó parte del cuerpo de baile en 2015. Actualmente, Maricel estÿ cursando su Licenciatura en Ciencia de Enfermería en la
Universidad de McMaster y espera poder ofrecer una atención compasiva y de calidad a nuestra comunidad. 
 
Maricel Perez is a recently adopted Canadian. She was born and raised in Queretaro, Mexico. She has classical ballet training and was part of
The Mexican Folk Ballet representative group of ITESM University, under the choreographer Maria Antonia Sanchez (Ballet Folklorico de Amalia
Hernandez).  She completed her BA in Communication Studies in 2008.  From 2009 to 2013 she taught ESL and classical ballet for children in
Mexico. When she came to Canada, she worked as a personal support worker and joined the Toronto dance group “The Mexicans Folk Ballet”,
where she was part of the corps de ballet in 2015. Maricel is currently pursuing her BScN in Nursing at McMaster University and is looking
forward to offering even more compassionate and quality care to our community.
  

MARLEN PEREZ DORVILLE            
Panelista  |  Panelist    
 
Marlen Pérez Dorville es de nacionalidad dominicana, estudió Psicología Clínica en la Universidad Católica Santo Domingo. Actualmente estÿ
cursando la especialidad en Infancias y Juventudes en América Latina y el Caribe, que imparte el Consejo Latinoamericano de Ciencias
Sociales (CLACSO).Trabaja para el Programa de Colaboración del Consejo de Investigación de Ciencias Sociales y Humanidades de Canadÿ
(SSHRC) titulado “Fortaleciendo la Colaboración en las Américas sobre Derecho de la Niñez y la Adolescencia”, es la responsable de
codificación y analizar los datos con el software Nvivo. Forma parte del equipo de República Dominicana, bajo la responsabilidad de la
Pontificia Universidad Católica Madre y Maestra (PUCMM), junto a la Doctora Sara Guíllamo Jiménez.
 
Marlen Pérez Dorville is Dominican and studied Clinical Psychology at the Catholic University of Santo Domingo. Currently, she is specializing in
Childhood and Youth in Latin America and the Caribbean, led by the Latin American Council of Social Sciences (CLACSO).  Marlen works for the
program in collaboration with the Social Sciences and Humanities Research Council (SSHRC) in Canada entitled “Fortaleciendo la Colaboración
en las Américas sobre Derecho de la Niñez y la Adolescencia”. Marlen is responsible for coding and analyzing the data using NVIVO software.
She is part of the Dominican Republic team in the Pontifical Catholic University Mother and Teacher (PUCMM) in collaboration with Dr. Sara
Guilamo Jimenez.
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MARÍA RAMÍREZ BOLAÑOS
Panelista  |  Panelist
 
María Ramírez Bolaños es originaria de El Salvador y actualmente estudia Género y Estudios de la Mujer en la Universidad de York. Es
graduada del Programa de Trabajadores de Servicio Social, Inmigrantes y Refugiados. A lo largo de los años, María se ha ofrecido como
voluntaria en diferentes organizaciones de asentamientos en la ciudad, particularmente con el Centro de Refugiados FCJ. Actualmente, es
miembro de la Red de Jóvenes FCJ, donde aboga por las barreras que enfrentan los jóvenes refugiados y precarios refugiados.
 
María Ramírez Bolaños, is originally from El Salvador, and is currently studying Gender and Women’s Studies at York University. She's a Seneca
graduated from their Social Service Worker-Immigrants and Refugees Program. Over the years, Maria has volunteered in different settlement
organizations in the city, particularly with the FCJ Refugee Centre. Currently, she is a member of the FCJ Youth Network, where she advocates
for the barriers faced by refugee and precarious migrant youth. 

VICTORIA RAMPERSAD
Moderadora y Panelista  |  Moderator and Panelist    
 
Victoria Rampersad es asistente de investigación adjunta al Instituto Sir Arthur Lewis de Estudios Sociales y Económicos, en la Universidad de
West Indies, campus de St. Augustine, trabajando en el Proyecto RCYP. Actualmente estÿ obteniendo su Maestría de Filosofía con orientación
en Sociología en la UWI, St. Augustine. Obtuvo su Maestría en Sociología de la Universidad de West Indies y recibió su postgrado en 2018 con
Distinción por su excelencia académica. Victoria ha trabajado junto a niños y adultos jóvenes como educadora y se ha desempeñado como
asistente de examinadora en Sociología para el Examen de Proficiencia Avanzada del Caribe (CAPE – siglas en ingles). En 2018, Victoria sirvió
como organizadora clave para la 13ª Conferencia Anual de Investigación de Niños del Caribe que se llevó a cabo en Trinidad. Sus intereses
actuales incluyen Sociología de las familias (capital de los padres, estilos de paternidad y participación), Sociología de la educación
(rendimiento académico, actitud, autoeficacia entre los adolescentes), Estudios sobre niños y jóvenes.
   
Victoria Rampersad is a full time Research Assistant attached to the Sir Arthur Lewis Institute of Social and Economic Studies, The University
of the West Indies, St. Augustine Campus, working on the RCYP Project. She is currently an MPhil student in Sociology at the UWI, St.
Augustine. She obtained her Master’s Degree in Sociology from the University of the West Indies and was awarded her postgraduate degree in
2018 with Distinction for her academic excellence. Victoria has worked alongside children and young adults in her capacity as an educator and
served as an Assistant Examiner in Sociology for the Caribbean Advanced Proficiency Examination (CAPE). In 2018, Victoria served as a key
organizer for the 13th Annual Caribbean Child Research Conference that took place in Trinidad. Her current interests include Sociology of
Families (parental capital, parenting styles and involvement), Sociology of Education (academic performance, attitude, self-efficacy among
adolescents), Child and Youth Studies.  

MARQEZ RAMSAY  
Panelista  |  Panelist
 
Marqez Ramsay obtuvo su Maestria en Trabajo Social de la Universidad de York. En su primer año en la Universidad, fue el corresponsable por
estabilizar una iniciativa de tutoría para apoyar a los hombres jóvenes en la ÿrea de Peel. Este programa fue para reconocer las habilidades
que ellos traen a pesar de los obstÿculos que ellos enfrentan y apoyar sus talentos y experiencias positivamente para ser exitosos. Desde su
primer programa piloto, este programa ha pasado de ser un programa de 13 semanas a ser capaz de ejecutar dos ciclos de 13 semanas en 3
comunidades diferentes. Marqez ha tenido varias posiciones en el sector, trabajando como defensor social, gerente de empleo, generador de
capacidad con Ontario Trillium Foundation para incrementar el acceso a subsidios para la juventud afro-canadiense e indígena en todo
Ontario. Es un orgullo para Marqez trabajar para su comunidad. 
 
Marqez Ramsay holds a Master's in Social Work from York University. In his first year of University he co-founded a mentorship initiative to
support young men in Peel and recognize the assets they possess regardless of the obstacles that they are facing, and support them to utilize
their talents, skills, experiences and strengths positively for success. Since its first pilot this program has scaled from a 13 week program to
being able to run two 13 weeks cycles in 3 different communities. Marqez has held numerous positions across the sector working as a social
advocate, employment manager, and capacity builder with Ontario Trillium Foundation to increase access to grants for Black and Indigenous
youth across Ontario. Marqez prides himself on being of service to community.
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TASHA RILEY    
Panelista  |  Panelist
 
Tasha Riley obtuvo su Licenciatura en Trabajo Social con una especialización en Estudios de Mujeres y Géneros en abril de 2018. A través de
su educación, Tasha ha desarrollado una pasión por trabajar con comunidades afro-canadienses para desarrollar políticas y programas que
directamente afectan sus vidas. Sus entrenamientos de prÿcticas anti-opresivas la han apoyado a través de su trabajo y las experiencias
prÿcticas de los estudiantes. Tasha se ha involucrado dentro de la comunidad, el Sistema de Bienestar Infantil, la participación de los Jóvenes
y el Research Advisory. Actualmente sigue con su Maestría, con una pasión por la política y el desarrollo del gobierno y continuarÿ buscando
oportunidades que estén en línea con la regulación y el desarrollo de las instituciones sociales.
 
Tasha Riley gained her Bachelor's of Social Work with a specialisation  in Women & Genders Studies in April 2018. Through her education
Tasha has developed a passion for working with Black communities to develop policies and programs that directly affect their lived
experiences. Her trainings of Anti-Oppressive practices have supported her through her work and student practicum experiences. Throughout
the years Tasha has engaged within community outreach, the Child Welfare System, Youth engagement and Research Advisory. As she
continues through her Master's degree, with a passion in government policy and development, she will continue to seek out opportunities that
are in line with the regulation and development of social institutions.
  

DR. ANVER SALOOJEE    
Presentador  |  Presenter
 
El Dr. Anver Saloojee es profesor en el Departamento de Política y Administración Pública y miembro de la Escuela de Estudios de Posgrado
de Yeates en la Universidad de Ryerson. Ademÿs, del Doctorado en Ciencias Políticas de la Universidad de Toronto, cuenta con una Maestría y
Licenciatura en Artes, ambas en la Universidad de Toronto. Dr. Saloojee ha sido miembro del Departamento de Políticas y Administración
Publica desde 1987 y actualmente es asesor especial del Provost y vicepresidente Académico. Continúa haciendo investigaciones sobre
temas de equidad y derechos humanos y ha publicado varios reportes en esa ÿrea. 
 
Dr. Anver Saloojee is Full Professor in the Department of Politics and Public Administration, and a member of the Yeates School of Graduate
Studies, at Ryerson University. In addition to a PhD in Political Science from the University of Toronto, Dr. Saloojee holds a Master of Arts (MA)
and a Bachelor of Arts (BA), both from the University of Toronto. Dr. Saloojee has been a member of the Department of Politics and Public
Administration since 1987, and is currently a special advisor to the Provost and Vice President Academic. He continues to do research on
issues of equity and human rights and has published in that area.

MARTHA SEGOVIA  
Panelista  |  Panelist
 
Martha Segovia es inmigrante de primera generación, nacida en San Salvador, El Salvador. Emigró a Toronto cuando era niña y continúa
trabajando, estudiando y viviendo en la ciudad. Actualmente, su objetivo es buscar una educación superior centrada en el avance personal
para oportunidades de aprendizaje basadas en marcos intersectoriales y anti-opresivos. En búsqueda de obtener una Maestría en Trabajo
Social, su objetivo es contribuir al crecimiento de la beca Latinx para promover voces como la suya y proporcionar un espacio para la
comunidad inclusiva. Martha trabaja desde un enfoque narrativo para conectarse con otros, prestando servicios de asesoría, administración
de casos y apoyo de defensa.
 
Martha Segovia is a first generation settler born in San Salvador, El Salvador. She migrated to Toronto as a young child and continues to work,
study and live in the city. Currently, she aims to pursue higher education focused on personal advancement for learning opportunities based on
intersectional and anti-oppressive frameworks. In pursuit of a Master of Social Work degree, she aims to contribute to the growth of Latinx
scholarship for furthering these voices like her own and providing space for inclusive comunidad. Martha works from a narrative approach in
connecting with others in providing services of counselling, case management, and advocacy supports.
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DR. SUSAN SILVER
Presentadora  |  Presenter
  
La Dra. Susan Silver es profesora y directora interna de la Escuela de Trabajo Social. Fue directora de la escuela en el período (1998-2003) y
directora de programas para la Maestría en Trabajo Social (2009-2011). Sus intereses incluyen investigaciones de trabajo social, evaluación
de programas, política de bienestar social y prÿctica crítica de trabajo social. Ha realizado varios estudios de investigación que explora temas
de acceso e inclusión en relación con la atención médica, el empleo and seguridad de los ingresos. Tiene una fuerte dedicación con las
colaboraciones de investigación de la comunidad y la universidad, y recientemente ha completado un estudio nacional para desarrollar un
marco de evaluación para los programas de apoyo familiar. Trabaja con el Programa de Recursos Familiares alrededor en todo Canadÿ, este
es el primer estudio que desarrolla indicadores de evaluación que se basan en las experiencias mas valoradas por los participantes del
programa. En su investigación actual, esta explorando marcos de evaluación y metodologías basadas en participantes tanto a nivel local
como global. 
  
Dr. Susan Silver is an associate professor and the interim director of the School of Social Work. She is the former director of the school (1998-
2003) and program director for the MSW program (2009-2011). Her teaching interests include social work research, program evaluation,
social welfare policy and critical social work practice. She has conducted a number of research studies exploring issues of access and
inclusion in relation to health care, employment and income security. She has a strong commitment to community-university research
collaborations and has recently completed a national study to develop an evaluation framework for family support programs. Working with
Family Resource Programs across Canada, this is the first study to develop evaluation indicators that are grounded in the experiences most
valued by program participants.  In her current research, she is exploring participant-based evaluation frameworks and methodologies both
locally and globally.

CRYSTAL SMITH   
Panelista | Panelist
 
Crystal Smith es una Consejera de Niñez y Juventud que ha trabajado en salud mental durante los últimos 5 años. Actualmente trabaja en un
hospital psiquiÿtrico y una unidad para adolescentes de un hospital. Recibió una Licenciatura en Estudios Infantiles y Juveniles de la
Universidad de Brock, y completó un año de la Escuela de Maestros en Jamaica en 2010. Crystal estÿ comprometida con la defensa y el
apoyo para niños y jóvenes a través de sus experiencias laborales, comunitarias y de vida.
 
Crystal Smith is a Child and Youth Counsellor who has worked in mental health for the past 5 years. She currently practices in an in-patient
psychiatric child and adolescent unit at a hospital. She received a BA in Child and Youth Studies from Brock University, and completed one
year of Teacher’s College, in Jamaica, in 2010. Crystal is committed to the advocacy and support for children and youth through her work,
community, and life experiences.    

SHIRIN SOLEIMANI NEJAD
Panelista  |  Panelist
 
Shirin Soleimani Nejad nació el 30 de noviembre de 2002. Su país de origen es Irÿn, junto a su familia se mudó a Canadÿ en marzo de 2018.
Actualmente vive en Richmond Hill. Es una estudiante del 11er grado, en Alexander Mackenzie High School ubicada en Richmond Hill.
 
Shirin Soleimani Nejad was born in November 30, 2002. Her home country is Iran, and she and her family moved to Canada in March 2018.
She currently lives in Richmond Hill. She is a grade 11 student, in Alexander Mackenzie High School located in Richmond Hill.
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DR. GODFREY ST. BERNARD
Facilitador de Sesión y Panelista  |  Session Facilitator and Panelist 
 
El Dr. Godfrey St. Bernard es miembro principal del Instituto de Estudios Sociales y Económicos de Sir Arthur Lewis (SALISES), en la
Universidad de West Indies (UWI), St. Augustine, Trinidad y Tobago. Obtuvo una Licenciatura en matemÿticas y economía (1980) por la UWI;
asimismo, tiene una Maestria en Sociología (1989) y un Ph.D. en Demografía Social (1993) de la Universidad de Western Ontario. Sus
intereses académicos actuales incluyen problemas relacionados con la población y el desarrollo, anÿlisis estadístico aplicado, metodología
de investigación, investigación de evaluación y política social. De igual manera, se interesa en la investigación relacionada con  niñez y
juventud, políticas de población y las dinÿmicas en la región del Caribe, la prevención de la violencia y la promoción de la seguridad,
prevención de la vulnerabilidad y la capacidad de recuperación en los estados pequeños, la migración de retorno y la medición de los
fenómenos sociales. Con respecto al Proyecto RCYP, el Dr. St. Bernard es el coinvestigador de UWI, ha asumido la responsabilidad de la
investigación realizada en Trinidad y Tobago y en Jamaica.   
   
Dr. Godfrey St. Bernard is a Senior Fellow in the Sir Arthur Lewis Institute of Social and Economic Studies (SALISES), The University of the
West Indies (UWI), St. Augustine, Trinidad and Tobago. He obtained a B.A Mathematics and Economics (1980) from UWI; M.A in Sociology
(1989) and a Ph.D. Social Demography (1993) from the University of Western Ontario.  His current academic interests include problems akin
to population and development, applied statistical analysis, research methodology, evaluation research and social policy. His current research
interests focus upon children and youth, population policy and dynamics in the Circum-Caribbean, violence prevention and safety promotion,
vulnerability and resilience in small states, return migration and the measurement of social phenomena. With respect to the RCYP Project, Dr.
St. Bernard is the Co-Applicant for UWI that has taken responsibility for the research conducted in Trinidad and Tobago and in Jamaica.   

DR. MARTHA LORENA SUAZO
Facilitadora de Sesión y Panelista  |  Session Facilitator and Panelist
 
Dra. Martha Lorena Suazo es Doctora en Ciencias Sociales con orientación en Gestión del Desarrollo y Mÿster en Trabajo Social por la
Universidad Nacional Autónoma de Honduras (UNAH). Actualmente, es Decana de la Facultad de Ciencias Sociales de la UNAH, donde ha
gestionado la creación de programas académicos y diferentes alianzas para el fomento de la investigación y desarrollo con organizaciones
internacionales, actores gubernamentales, no gubernamentales y miembros de la comunidad académica. Anteriormente, fue coordinadora de
la Maestría en Demografía y Desarrollo de la UNAH, donde logró el reconocimiento del programa por parte de la Agencia Centroamericana de
Acreditación de Estudios de Posgrados (ACAP). Es editora fundadora de la Revista Población y Desarrollo: Argonautas y Caminantes, de la
Revista DEMOMUJER y de la Revista de las Ciencias Sociales. Sus líneas de investigación versan sobre niñez y juventud, derechos políticos,
derechos humanos y, mercado laboral. Actualmente, es la investigadora principal del proyecto Rights for Children and Youth Partnership
(RCYP) para el equipo de Honduras, el cual busca explorar los factores que apoyan o dificultan la protección de los derechos de niños y
jóvenes en el Caribe y América Central a través de cinco ejes de investigación.  
 
Dr. Martha Lorena Suazo is a Doctor of Social Sciences with a focus on Development Management and she holds a Master's Degree in Social
Work from the National Autonomous University of Honduras (UNAH). Currently, she is Dean of the Faculty of Social Sciences at UNAH, where
she manages the creation of academic programs and different alliances for the promotion of research and development with international
organizations, governmental and non-governmental actors, and members of the academic community. Previously, she was the coordinator of
the Master's Program in Demography and Development at UNAH, where she achieved recognition of the program by the Central American
Accreditation Agency for Postgraduate Studies (ACAP). She is founding editor of the journal, Population and Development: Argonauts and
Wayfarers, in addition to the DEMOMUJER Journal and the Journal of Social Sciences. Her research focuses on childhood and youth, political
rights, human rights and the labor market. Currently, she is the principal investigator of the Rights for Children and Youth Partnership project
(RCYP) for the Honduras team.
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NICOLE THWAITES
Moderadora y Panelista  |  Moderator and Panelist 
 
Nicole Thwaites es asistente de investigación en el Instituto Sir Arthur Lewis de Estudios Sociales y Económicos (SALISES) en el campus de la
Universidad de West Indies, Mona. Posee una licenciatura con honores en Estudios Internacionales de la Universidad de York en Toronto,
Canadÿ y una maestría con distinción de SALISES, Mona en Estudios de Desarrollo. Actualmente, Nicole trabaja como asistente de
investigación a tiempo completo en el Proyecto de Asociación entre los Derechos de los Niños y Jóvenes (RCYP) para Jamaica. También estÿ
trabajando a tiempo parcial en evaluaciones para proyectos de la Organización de los Estados Americanos y el Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social, Jamaica. Su investigación se centra en los derechos de los niños y jóvenes en el contexto jamaicano.  
 
Nicole Thwaites is a Research Assistant at the Sir Arthur Lewis Institute for Social and Economic Studies (SALISES) at the University of the
West Indies, Mona campus. She holds a BA with Honours in International Studies from York University in Toronto, Canada and an MSc with
distinction from SALISES, Mona in Development Studies. Ms. Thwaites is currently the full time Research Assistant on the Rights for Children
and Youth Partnership project (RCYP) for Jamaica. She is also working part-time on evaluations for projects by the Organization of American
States and the Ministry of Labour and Social Security, Jamaica. Her research focuses on the rights of children and youth in the Jamaican
context.
   
 

ANGELA SUN
Presentadora  |  Presenter
 
Angela Sun pertenece a una de la primera generación de actores de Asia oriental, administradora de artes, creadora de obras y escritora. Ha
actuado en el Museo Gardiner, la Galeria de Arte de Ontario y en los festivales de Toronto Fringe, Hamilton Fringe y SummerWorks. Ha
trabajado por compañías de teatro Filament Incubator, Broadleaf Theatre, Hart House Theatre, y Mixed Company Theater. Sus obras originales
han sido curadas por el colectivo de arte xLq y exhibidas por Little Black Afro/Taking it Global/Obsidian Theatre Company. Recibió la beca fu-
GEN Future Generation y fue nombrada como una de RBC Emerging Scholars en el festival de Toronto Spur. 
 
Angela Sun is a first generation East Asian settler actor, arts administrator,  theatre creator, and writer. She has performed at  the Gardiner
Museum, the Art Gallery of Ontario, and the Toronto Fringe, Hamilton Fringe, andSummerWorks festivals; and for theatre companies including
Filament Incubator, Broadleaf Theatre, Hart House Theatre,  and  Mixed Company Theatre. Her original works have been curated by  the  art
collective xLq and showcased by Little Black Afro/ Taking It Global/ Obsidian Theatre Company. She was a recipient of the fu-GEN Future
Generation Scholarship and named one of the inaugural RBC Emerging Scholars at the Toronto Spur Festival.   
   
 

DR. KATE TILLECZEK
Panelista  |  Panelist
 
Dra. Kate Tilleczek es Nivel 1 en la Cÿtedra de Investigación en Canadÿ en Young Lives, Education & Global Good y es profesora en la Facultad
de Educacion en la Universidad de York. Es fundadora y Directora del laboratorio Young Lives Reseach Laboratory, el cual tiene alcance
internacional e investiga cómo las sociedades modernas complejas estÿn cambiando para apoyar y/o negar las vidas y bienestar de la
juventud. La Dra. Tilleczek se encuentra actualmente liderando ocho investigaciones basadas en juventud, las cuales  son financiadas
externamente, y tratan de involucrar a la juventud en investigación acerca de la educación, el bienestar, y la era digital. 
  
Dr. Kate Tilleczek is the Tier 1 Canada Research Chair in Young Lives, Education & Global Good and Full Professor in the Faculty of Education
at York University. She is founder and Scientific Director of Young Lives Research Laboratory which is international in scope and investigates
how complex modern societies are shifting to support and/or negate the  lives and well-being of young people.   Kate’s CRC at York will be
leveraged to collaborate across faculties to morph her laboratory into the Young Lives Institute- CANADA. Dr. Tilleczek is currently leading 8
externally funded and youth-based research projects that engage young people in research about education, well-being and the digital age.



DANIELLE UNGARA
Panelista  |  Panelist
  
Danielle Ungara ha ocupado diversos puestos de trabajo social en bienestar infantil, atención medica pediÿtrica y en la academia durante los
últimos 16 años. La investigación de su tesis de maestría se ha difundido en varias publicaciones y se ha presentado en foros académicos.
Anteriormente, Danielle brindó orientación estratégica a las organizaciones a través de su trabajo en el Board of Directors for Canadian
Mental Health Association, Peel Branch y como parte del equipo de administración de cuidados intensivos en atención medica pediÿtrica.
Como miembro del  equipo liderazgo del Peel CAS desde 2012, Danielle ha jugado un papel importante en la implementación en toda la
agencia del sistema provincial de redes de información de protección infantil. Como uno de los dos Líderes de Equipo en el Child Welfare
Immigration Centre of Exellence (CWICE), el equipo de Danielle brinda servicios de divulgación, consultas y servicios en toda la provincia de
Ontario. 
  
Danielle Ungara has held various social work positions in child welfare, pediatric healthcare, and academia over the last sixteen years.  Her
Master’s thesis research has been disseminated through publication and has been presented in academic forums.   Danielle previously
provided strategic direction to organizations through her work on the Board of Directors for Canadian Mental Health Association, Peel Branch,
and, as part of the intensive care management team in pediatric healthcare.   A member of Peel CAS’ leadership team since 2012, Danielle
played a role in the agency-wide implementation of the provincial Child Protection Information Network system.  As one of two Team Leaders
in the Child Welfare Immigration Centre of Excellence (CWICE), Danielle’s team provides outreach, consultation and service across the
province of Ontario. 
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PARMIDA VAND
Presentadora  |  Presenter
 
Parmida es una actriz  con sede en Toronto que trabaja en el escenario y la pantalla. Sus ÿreas favoritas de teatro incluyen nuevas obras y
Shakespeare reimaginado. Es un honor para ella ser parte de Nosotros no somos los Otros. Sus trabajos recientes incluyen: Rumi´s Fables
(Ladom Ensemble); 1837: The Farmer's Revolt, the New Canadian Curling (Festival Blyth); Taken (Universal para NBC). Ha recibido formación
en la Escuela de Teatro George Brown.
 
Parmida is a Toronto-based actor, working on stage and screen. Her favorite areas of theatre include new works and Shakespeare reimagined.
She is honored to be a part of We Are Not The Others. Recent credits include: Rumi’s Fables (Ladom Ensemble); 1837: The Farmer’s Revolt,
The New Canadian Curling Club (Blyth Festival); Taken (Universal for NBC). Training: George Brown Theatre School. 

IVAN TORUNO MORALES
Panelista  |  Panelist
 
Ivÿn Eduardo Toruno Morales es un estudiante de 20 años nacido y criado en Nicaragua. Ivan habla español, inglés y francés. Se mudó a
Canadÿ en enero de 2012 y actualmente estÿ estudiando su tercer año en la Universidad de York, donde se especializa en Estudios de
Desarrollo Internacional y en el Español. Ivÿn es miembro activo de un club latinoamericano en York con el nombre de OLAS y ha podido
conocer a muchos estudiantes de diferentes orígenes hispanos a través de este club social. Sus aspiraciones futuras incluyen involucrarse en
el campo de la inmigración y también buscar una oportunidad de trabajo en el gobierno, como un oficial o agente de inmigración para ayudar
a la comunidad hispana a venir a Canadÿ y tener una vida mejor con todos los grandes valores que Canadÿ tiene para ofrecerles.
 
Ivan Eduardo Toruno Morales is a 20 year old student born and raised in Nicaragua. Ivan is fluent in Spanish, English and French. He moved to
Canada back in January 2012 and is currently studying in his third year at York University, majoring in International Development Studies as
well as completing a minor in Spanish. Ivan is an active member of a Latin American club at York by the name of OLAS and has been able to
meet many students of different Hispanic background through this social club. His future aspirations include getting involved in the
immigration field and also pursuing a government job opportunity such as an immigration officer or agent in order to help the Hispanic
community come to Canada and have a better life with all the great values that Canada has to offer them when they live here.
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BELIA AYDÉE VILLEDA ERAZO
Moderadora y Panelista  |  Moderator and Panelist
 
Belia Aydée Villeda Erazo, guatemalteca, Socióloga, posee una Maestría en Diseño Planificación, y Manejo Ambiental, especialista en
Evaluaciones de Impacto Ambiental Docente, Investigadora, tutora y revisora de tesis de grado y posgrado. Es miembro del Consejo de Ciencia
e Investigación de la USAC. Ha realizado publicaciones de investigaciones y artículos de revistas universitarias, orientadas en las temÿticas de
niñez, trabajo social, descentralización, tipologías municipales, migración y participación ciudadana. Actualmente es Gerente Social del INDES
– BID. Especialista en Investigación Social y en Políticas Públicas de la FAO. Consultora del Banco Interamericano de Desarrollo.-BID-Es
docente en el programas de Licenciatura y Posgrado. Estudiante de  Doctorado en Investigación Social. Obtuvo el reconocimiento como
“Investigadora del año 2007” por la Dirección General de Investigación de la USAC. Ademÿs, obtuvo el Reconocimiento a Mujer Universitaria
Destacada en Investigación en el 2012, por el Instituto Universitario de la Mujer de la USAC. Y un reconocimiento a la excelencia académica
del profesor universitario 2017.
 
Belia Aydée Villeda Erazo, Guatemalan, Sociologist, Graduate in Social Work at the University of San Carlos of Guatemala, (USAC) Master of
Design, Planning and Environmental Management, Specialist in Environmental Impact Assessments Teaching, Researcher, Member of the
Science and Research Council of the USAC. She has published research and articles in university journals oriented in the themes of childhood,
social work, decentralization, municipal typologies, migration and citizen participation. Social Manager of INDES - IDB. Specialist in Social
Research and Public Policies of the FAO. Has significant experience in Decentralization and Municipal Development, Public Policies and
Gender Studies, childhood and food safety issues. Consultant of the Inter-American Development Bank.-BID-  and is teaching in undergraduate
and graduate programs. PhD student in Social Research. Recognition "Researcher of the year 2007" by the Directorate General of Research of
the USAC. Recognition University Woman Outstanding in Research in 2012. For the University Institute of Women of the USAC. Recognition of
the academic excellence of the university professor 2017.
 

OSCAR VIGIL
Panelista  |  Panelist 
 
Oscar Vigil es un periodista salvadoreño-canadiense que lleva mÿs de 30 años trabajando en diferentes medios de comunicación en
Latinoamérica y Canadÿ. Llegó como refugiado a Canadÿ en 2001 y actualmente es Director Ejecutivo del Consejo Hispano de Herencia
Canadiense (HCHC – siglas en ingles), una organización sin fines de lucro establecida con el propósito de promover la contribución de la
cultura hispana/latinoamericana al tejido de la herencia canadiense. Con esta organización, él es responsable de las principales celebraciones
durante el Mes de la Herencia Hispana/Latinoamericana en octubre de cada año.      
   
Oscar Vigil is a Canadian Salvadoran journalist who has more than 30 years working at different media outlets in Latin America and
Canada. He came as a refugee to Canada in 2001 and is currently the Executive Director of the Hispanic Canadian Heritage Council (HCHC), a
non-profit organization established with the purpose to highlight and promote the contribution of Hispanic/Latin American culture to the
evolving fabric of Canadian Heritage. With this organization, he is in charge of the main celebrations during the Hispanic/Latin American
Heritage Month every year, in October.    

SUSANA VELIZ
Panelista  |  Panelist
 
Susana Veliz es comercializador basada en Toronto. Susana es Licenciada en Administración de Negocios Internacional de la Universidad de
York. En su papel de Especialista de Exÿmenes en Moody’s Analytics, tiene la oportunidad de trabajar en equipo y gestionar varios proyectos.
Su pasión es promover igualdad y advocar por el empoderamiento de las mujeres. Susana es voluntaria en Canadian Voice of Women, una
organización de la paz que trabaja para reconocer las mujeres imparables que estÿn trabajando para construir mÿs paz en el mundo. Ella
también es Coordinadora de Redes Sociales para Young Women in Business – Toronto Chapter y asiste con la implementación de estrategias
de medios sociales para ayudar a las mujeres ser exitosas en sus carreras, asumir nuevas retos y desarrollar habilidades. 
 
Susana Veliz is a Toronto based marketer. She has an International Bachelor of Business Administration from York University. In her role of
Exam Specialist at Moody’s Analytics, she has the opportunity to work in a team-driven setting and manage the workflow of deadline-driven
projects. Her passion is to promote equality and advocating for women’s empowerment. She is a volunteer at the Canadian Voice of Women
for peace organization working to celebrate the unstoppable women who are working tirelessly to build a more peaceful world. She is also a
Social Media Coordinator at Young Women in Business – Toronto Chapter and assists with the implementation of social media strategies to
help women become successful in their careers, take on new challenges and develop skills.
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SHENESSA WRIGHT
Coordinadora de Conferencia  |  Conference Coordinator   
 
Shenessa Wright es una educadora apasionada y experimentada, certificada para enseñar en Ontario a nivel elemental. Actualmente ejerce
como profesional privada, profesora ocasional e investigadora asociada, mientras completa estudios a tiempo completo. Shenessa está
cursando una Maestría en Educación en el programa de Psicología del Desarrollo, en el Instituto de Estudios en Educación de Ontario de la
Universidad de Toronto. Su formación académica incluye la obtención de una licenciatura con honores en ciencias aplicadas en estudios de la
primera infancia, así como un diploma de educación infantil de la Universidad de Guelph-Humber. Al completar su licenciatura, asistió a los
estudios en la Facultad de Educación de la Universidad de York y se graduó con su Licenciatura en Educación.
 
Shenessa Wright is a passionate and experienced educator, certified to teach in Ontario at the elementary level. She currently practices as a
private practitioner, occasional teacher, and research associate, while completing full-time studies. Shenessa is pursuing a Master of
Education, in the Developmental Psychology program, at the University of Toronto’s Ontario Institute for Studies in Education. Her educational
background includes obtaining an Honours Bachelor of Applied Science in early childhood studies, as well as an early childhood education
diploma from the University of Guelph-Humber. Upon completing her undergrad, she attended studies at York University’s Faculty of Education
and graduated with her Bachelor of Education. 

DANIELLE WALKER
Panelista  |  Panelist
 
Danielle Walker es una empresaria innovadora y propietaria de negocios. Recientemente ha sido corresponsable en lanzar el Proyecto Blunt
con Katherine Ikengwuonu; un podcast que aumenta el conocimiento sobre la salud mental y su estigma en la comunidad afro-canadiense. Su
intención es que esta plataforma cubra una brecha entre generaciones para crear comprensión, así como para promover el amor y el cambio.
Danielle también es dueña de Meechie's BBQ and Jerk, un restaurante jamaicano-canadiense. Nació y creció en el área metropolitana de
Toronto; Es una canadiense de primera generación, y sus padres nacieron en Jamaica. Es muy apasionada por abogar y empoderar a la
comunidad afro-canadiense, particularmente por aquellos afectados por la salud mental.
 
Danielle Walker is an innovative entrepreneur and business owner. She has recently co-created and launched the Blunt Project with Katherine
Ikengwuonu; a podcast that brings awareness of mental health and its stigma in the Black community. She intends for this platform to bridge a
gap between generations to create understanding, as well as promote love and change. Danielle is also the owner of Meechie’s BBQ and Jerk,
a Jamaican-Canadian restaurant. She was born and raised within the Greater Toronto Area; she is a first generation Canadian, and her parents
were born in Jamaica. She is very passionate about advocating and empowering the Black community, particularly for those impacted by
mental health. 
  

TAWANA LAPPS
Panelista  |  Panelist   
 
Tawana Lapps nació en Canadá y sus padres immigrarón de Antigua y Barbuda. Es madre de una hermosa niña que nació en diciembre. Se
graduó de Centennial College del Programa de Trabajo Infantil y Juvenil en el 2010, y del Programa de Atención Infantil y Juvenil de Ryerson
en 2016. Actualmente trabaja como trabajadora Infantil y Juvenil con el Toronto District School Board y trabajadora de crisis con el
Scarborough Health Network.
 
Tawana Lapps was born in Canada and her parents are from Antigua and Barbuda. She is a new mother to a beautiful baby girl, who was born
in December. She graduated from Centennial College’s Child and Youth Worker Program in 2010, and Ryerson's Child and Youth Care Program
in 2016. She is currently working as a Child and Youth Worker with the Toronto District School Board, and as a Crisis Worker with Scarborough
Health Network: Centenary Site. 



Financiadores  |  Funders
 
Social Sciences and Humanities Research Council of Canada (SSHRC)
Faculty of Community Services (FCS), Ryerson University
Office of the Vice-President of Research and Innovation (OVPRI), Ryerson University
The Rights for Children and Youth Partnership (RCYP)
 
 
"SSHRC Connection Grant" Co-Solicitantes y Colaboradores  |  SSHRC Connection Grant Co-Applicants and Collaborators
 
Dr. Uzo Anucha & Kathe Rogers, Youth Research and Evaluation Exchange (YouthREX)
Nicole Bonnie, Children's Aid Society of Toronto (CAST)
Dr. Wesley Crichlow, University of Ontario Institute of Technology (UOIT)
Irwin Elman & Fred Mathews, Office of the Provincial Advocate for Children and Youth of Ontario
Dr. Usha George, Ryerson Centre for Immigration and Settlement (RCIS)
Donna Green, Caribbean African Canadian Social Services (CAFCAN)
Dr. Camille Hernÿndez-Ramdwar, Ryerson University
Mary Beth Moellenkamp, Danielle Ungara & Ava Gorch, Peel Children's Aid Society (PeelCAS) and Child Welfare Immigration Centre of Excellence (CWICE)
Dr. Kate Tilleczek, York University
Oscar Vigil, Hispanic Canadian Heritage Council (HCHC)
 
 
RCYP Solicitantes y Líderes de Equipo  |  RCYP Applicants & Team Leads
 
Dr. Henry Parada, Ryerson University
Dr. Mirna E. Carranza, McMaster University
Dr. Wesley Crichlow, University of Ontario Institute of Technology (UOIT)
Dr. Sara Guilamo Jiménez, Pontificia Universidad Católica Madre y Maestra (PUCMM)
Dr. Camille Hernÿndez-Ramdwar, Ryerson University
Dr. Carl James, York University
Julie Erbland, Ryerson University
Dr. Barbara Fallon, University of Toronto
Dr. Dawn Onishenko, Ryerson University
Sandra Ordóñez, Universidad Luterana Salvadoreña (ULS)
Dr. Kate Tilleczek, York University
Ada de Nieto, Universidad Luterana Salvadoreña (ULS)
Martha de Solano, Universidad Luterana Salvadoreña (ULS)
Dr. Godfrey St. Bernard, The University of the West Indies (UWI; Mona and St. Augustine Campuses)
Dr. Martha Lorena Suazo, Universidad Nacional Autónoma de Honduras (UNAH)
Dr. Kate Tilleczek, York University
Belia Aydee Villeda Erazo, Universidad de San Carlos de Guatemala (USAC)
 
 
Gracias Especiales  |  Special Thanks 
 
Anamika Bajnath
Caro Castro 
Kevin Cruz
Travonne Edwards
Verónica Escobar Olivo
Sanaria Hussain
Marisa Hutchinson-Chee
Ana Leticia Ibarra Letona
Saylin Lantigua
Fabiola Limón Bravo
Jessica Lloyd
Tearney McDermott
Chloe Ouellette
Shenessa Wright
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¡GRACIAS A NUESTROS COLABORADORES!

THANK YOU TO OUR COLLABORATORS!


